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Conaratuations on your purchase. and welcome to Philps!
To fully benet from the support that Philps ofers,register
Your product at waw s com/welcorme.

1 Important

i user manual carefly before you use the
appiance and keep 1 for fuure eference.

- WARNING: Do not use this
appliance near water.

. When the appliance is used in
a bathroom, unplug it after use
since the proximity of water
presents a risk, even when the
appliance is switched off

- WARNING: Do not use
this appliance near
bathtubs, showers,
basins or other vessels
containing water.

- Always unplug the appliance
after use.

If the main cord is damaged,
you must have it replaced

by service centre or similarly
qualified persons in order to
avoid a hazard.

This appliance can be used

by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge

if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
should be supervised not play
with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not
be made by children without
supervision.

- For additional protection, we
advise you to install a residual
current device (RCD) in the
electrical circuit that supplies
the bathroom. This RCD must
have a rated residual operating
current not higher than 30mA.
Ask yourinstaller for advice

- Before you connect the
appliance, ensure that the
voltage indicated on the
appliance corresponds to the
local power voltage.

- Do not use the appliance
for any other purpose than
described in this manual.

. When the appliance is
connected to the power, never
leave it unattended.

Never use any accessories or
parts from other manufacturers
or that Philips does not
specifically recommend. If

you use such accessories or
parts, your guarantee becomes
invalid

- Do not wind the main cord
round the appliance.

Wait until the appliance has
cooled down before you store it.

- Pay full attention when using
the appliance since it could
be hot. Only hold the handle
as other parts may be hot and
avoid contact with the skin.

- Always place the appliance
on a heat-resistant, stable
flat surface. The hot curling

OTTOBapA Ha TOBA Ha

+ Croese o desed cing decion @) ccoring o
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 Detemine heamount of by usg nnasectonng
4th 3 i sranl of 4cm i vk,

o (gDl e pplancoverialy.To sy e
v ofhai into the cuing chamber, it he hair

ko et et it e avang f R s

MeCTHaTa eASkTPUHECKa MpEX.
-+ He wanonsealiTe ypeaa 3a ueav,
Pa3NAH O YKAZAHOTO B TOBE

Harrstyle | Wawy cuts | Loose curs | Tight cur
Temperature | .

Therere o c| Y f19oc 0| @
curtngme | o e

setting PbKOBOACTBO.

- Hukora He ocTassitre ypeaa
663 HAA3OP, KOTATO € BKAONEH B
eneKTpIECKaTa MpEXa

- Hukora He v3nossaiiTe akcecoapit
WAV HACTY OT APYTVI MPOU3BOAVTEN!
YAV TakVIBa, KOUTO HE Ca CrIeLaAHo
npenopevsanyt ot Philips. Mpy
V3MOAIBAHE Ha TaKVIBa AKCECOAPN
WAV YACTV BT rapaHLVA CTaBa
HeBaAvAHa.

- He HasuBaiiTe 3axpanBauta Kabe
0KORO ypeaa.

- Viauakaiire ypeaa Aa v3cTime, rpean

7 PRESS and continuously HOLD the curing button
@ (@) The strand of hairwil be automabially curled
o the curing chamber

L When the hairhas been successfuly cured o the

saro npi
- VpeawT ce Haropewssa, 3aTosa
6hbATE VBKAOUATEAHO BHINATEAHI

terval. Ifyou do ot hear any beeps and the airis sl
ot curled nto the culing charmber. remove the strand of
Rairand try nserting : agar
& When you hear continuous beeps, release your finger
ffm the curing bton Slowty and sty e e ar oot
9 Repeat steps 5-8 o iyl the rest of your hai

5  Tips and Tricks

chamber should never touch
the surface or other flammable
material

- Avoid the main cord from
coming into contact with the hot
parts of the appliance.

Keep the appliance away from
flammable objects and material
when it is switched on.

. Never cover the appliance
with anything (e.g. a towel or
clothing) when it is hot.

- Only use the appliance on
dry hair. Do not operate the
appliance with wet hands.

The barrel has keratin ceramic
coating. This coating might
slowly wear away over time.
However, this does not affect
the performance of the
appliance.

- If the appliance is used on
color-treated hair, the barrel
may be stained.

Do not use the appliance on
artificial hair.

- Always return the appliance to
a service centre authorized by
Philips for examination or repair.
Repair by unqualified people
could result in an extremely
hazardous situation for the user.
Do not insert metal objects into
any openings to avoid electric
shock.

Do not pull on the power cord
after using. Always unplug the
appliance by holding the plug,
Never break the appliance to
avoid electric shock

Sides of the barrl at the same tme.
+ Comb hai thoroughiy Ensure there are 1o tangles before
curtng
+ Separate hainto sections Keep allunused hairavay
Jpering of the culng chamber
et fat whch s winn
e hair sectoning ac
+ Male surethat no stray orloose sirands ae nearthe
opening o the uring chamber.

Place hairon the recess area () of the curlng charmbes
and use the contours ofthe opening to gude Pl ntothe.
Chamber.

+ Use a smalieramount ofhaifo onger hai lengths and/

orto get more defined curls.

+ To prevent excessive har spinning. avold putting too
much hairinto the cuting chamber Also ensure hairis
touching on the fecess area (D) and halr s held taut

Remaris:

+ press and hotd he curlng button untilyou hear the
ontinuous beeps.Ifyou emove your fngers from the
curling button before the fnalsound indications, DO NOT

agai Remove the har an

+ The appiiance nteligently identifes when har s severely

nput My. Xeawaiire
YPeA Camo 32 APBKKATA, Toit

KaTo ApyTUTe YacTy ca ropeu,
M3BArBaTe KOHTAKT C KOMaTa.

- BuHaru nocTasaiite ypea Bbpxy
TOMAGYCTOMMBA, CTABUAHA U PaBHa
nosbpxHocT. Haropewerata kamepa
33 KpAEHE HIKOTa He 6183 A2
AOKOCBA MOBLPXHOCTTA A ADYTH
3anan MV MaTepran.

- MaseTe saxparBawys Kaben oT AOTHP
 ropeulITe YacTi Ha ypeaa.

- KOraTo ypeawT € BKAIoUeH, [0 ApbXTe
ARAENE OT ACCHO 3aNaAMM MPeAMeTH
W maTepHan,

He nokpusaiite ypeaa ¢ KaksoTo u
A2 6UAO (Harp. Kbpra AN Apexa),
AOKaTO € ropeul

+ VsnonssaiiTe ypeaa camo Ha cyxa
Koca. He v3nonssaiiTe ypeaa c MoKpH
poLe.

- LIVAMHABPT UMa KEpATUHOBO

To protect our
nai from heat damage, the appiance vil automatcaly
m off Free your halr and swiih on the device before
curtng again

steam can be obsenved duing usage due (0 spray
or any other wet £00ds evaporating The produc s stl

Safe to use on har

- The barrel (©)'s hot Avod touching
Note: The appiiance has auto shut-off function. I switches
offautomaticaly after 60 minutes without usage.

6 AfterUse

Switch o the appliance and unpiugit
2 Pacertona et estansuface ni e cutng
hamber cools dovs
3 Keepnasale aiace i s e of dust Youcan
53 hang it it the hanging oo (@ ).
Glaning and Maanance
" Male surethe appliance i switched off and coolect down
belore o tha cleaning accessory
Cleanthe surface o the appiance it a damp cloth
(P ) st ng bl cianng accessry (@) e

p nokpurve. C Teverute
Ha BPEMETO MOKPHTHETO MOXE
nocTenero Aa ce varocu. Tosa
ofave He BAve Ha paoTata Ha
ypesa.

- AKO YPEABT CE M3MOA3Ba BLPXY
Gomavcaria Koca, CTEBAOTO MOXE Ad
cTarie Ha neTHa.

- He wsnossealiTe ypeaa Ha uakycTeena
xoca.

- 3a poBepKa UM PEMOHT HoceTe
YPeA Camo B YTbAHOMOLLEH OT
Philips cepavts. PemonT, v3sspuen
OT HEKBIAMPULIPAHY A3, MOXE
A3 CHIABAE VKAIGHMTEAHO OMACHH

curlng chart
Goun repaatedtyta e ke

+ To clean the cleaning accessory. wash ft under uning
water and leave t todry completely belore using it again.

7  Guarantee & Service

Ifyou need information e:8. about replacement of an
attachment orfyou have aproblem, please it the Prilps

armyaumn s

- 3a A2 M3BerHeTe TOKOB yARP, He
NOCTABANTE METaAHM MPEAMETY B
oTeopue.

- He Avpriaiire 3axparsan
Kaben chea wanonssare. Birarm

Customer Care Cenire inyour county (you wil indiits
phane number i the wordvide guarantee leafe). f here
110 Consumer Care Cenire i your country. g0 to yourlocal
Philos dealer

€43 OT KOHTaKT,
KaTO ABPXUTE lWencena.,

- He uynete ypeaa, 3a aa vsberHere
TOKOB YAZD.
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vyssi nez 30 mA. Vice informaci
vam poskytne elektrikar.

- Pfed zapojenim pfistroje se
ujistéte, zda napéti uvedené
na pristroji odpovida mistnimu
napéti.

- NepouZzivejte piistroj pro jiné
Ucely nez uvedené v této
pfirucce.

- Je-li piistroj pfipojen k napdjent,
nikdy jej neponechaveijte bez
dozoru,

- Nikdy nepouZivejte prislusenstvi
nebo dily od jinych wrobct
nebo takové, které nebyly
doporuceny spole¢nosti Philips.
Pouzijete-li takové prisludenstvi
nebo dily, pozbyva zaruka
platnosti.

- Nenavijejte napajeci kabel
okolo pristroje.

- Pfed ulozenim pristroje
pockejte, a2 zcela vychladne.

. PH pouziti piistroje vdy davejte
dobry pozor, protoze mtze byt
horky. Drzte jej pouze za rukojet
a zabrarnite styku s pokoZzkou,
proto¥e jeho ostatni ¢asti
mohou byt horké.

- PHstroj vzdy ukladejte na
Zaruvzdorny stabilni rovny
povrch. Horka natacect komora
se nesmi dotykat povrchu nebo
jiného hoflavého materialu.

- Zabrante tomu, aby se
horké dily pristroje dotknuly
napajeciho kabelu.

- Je-li piistroj zapnuty,
uchovavejte jej mimo dosah
hoflavych pfedmétd a materialu.
Je-li pfistroj horky, nikdy jej
ni¢im nezakryvejte (napf
ru¢nikem nebo oblecenim),

- Pistroj pouzivejte pouze na
suché vlasy. NepouZivejte
pristroj, pokud mate mokré ruce

- Valec ma keratinovy keramicky
povrch. Ta se mze postupné
pomalu odirat. Tento jev véak
nema adny vliv na vykon
pristroje.

- Pokud pouzivate pfistroj na
barvené vlasy, valec se mize
ugpinit.

. PHstroj nepouivejte na umélé
viasy.

+ Kontrolu nebo opravu pfistroje
svéfte vzdy servisu spole¢nosti
Philips. Opravy provedené
neks vanymi osobami
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This Philps applance comples with al applicable
standards and regulations egarding exposure to
electiomagneticfelds
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Recycling

Tossmbctmans ki et sl e
520 of with normal household waste
R/ Pt oo o
ate colecton of eiectncaland electronic
products. Correct disposal helps prevent negative
canseauences for the enranment and human health

2 Introduction

27 varetis offabulous curts
Discover your ook flom natural o defined curls by the

z

27 cuting combinations (3 imer set perature
Settings x 3 curing drection), Th variows curng
direction temperature and tme seftings can b usedin

diferent combination to achieve your desired look every
tme.

+ The 3 temperature settings (70°C-190°C-210°C)and 3
timersetings (sec.10sec 125ec) help you achieve great
esuts from loose to tght curls on different hartypes
Forexample the high temperature Setting with the extra
curing time vl shape the curts Hgnter - el forticker
hair The ow lemperature selting combined with shorter
curing tme s optmai fo hair that needs exta har
protection
3adsiablecung diectons . gt and atrmate)

more creathity o your curing routine.Right urls et
you can cur each sde i perfect syrmmetry - or

have a mix ofright and ef sided curls
fora completaly natural ook

3 Overview

Curting el
Recess area

©eo

Curting chamber

000
e
H
¢
:
H

i
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©  Poweron/offbutton
ing acessory
Haisectioning accessory

lonic outlet (BHE873 only)

4 CurlYour Hair

ee0®

touse:
1 Conniect the plug to:a power supply socket.
2 Press the power on/offbutton O (®) to turn on the

p time is ndicated by the blnking power-on

Indicator (@) The appiiance s read for use when the
indicator stays stable.

= (BHBE78 only ) When the appliance s powered o fons
are automaticaly and continuoustycispensed, reducng
frzz and providing addtional shine

3 Seloct yourdesired curing time () and temperature

Satting () according to the table as below

 MoistureProtect preserves your hair natural moisture
by always ensurin the optimal emperature. Use 190 °C
seting for this optmal temperature.

. HPEAWPD«AEHME He
WaNoABAiTE TO3M YpeA 6M130 AO
soaa.

- AKO ypeAwT ce uanoA3Ba & BarsTa,
CreA ynoTPEBa o MskAONBaITE OT
KoKTaKTa. BAM30CTTa AO BOAR BOA
AO PHICK AOPY KOTaTO YPeABT He
patoTu.

TPEAVITPEXKAEHVIE: He
VanoABAIITE ypeaa G130
AO BaHA, AYIOBE, MUK 1N
APYTM CbAOBE C BOAG.

par

mohou byt pro uZivatele
mimoradné nebezpecné,
Nevkladejte kovové pfedméty

praviass| 2% | veugioay | wate o
o

oo

st | 52| ] 00| Q | e
oo

4 Wyberte pozadovany smés nataten (®) podie abulky
iz,

e | sweme |
7 ~ =

Prave

5 Pomo pilutensivipro ozdélovini viasis wberte
priskusné mnozsviviast (@) Zacnéte pramenenn viasi
Srokym 4

- Paanami Do aticikamory nevkadei i vasi

(@) vedonorapiluensv ooz

s u)m ) Dr pisroj svise. Pro snadnd vaen pramen:

komory zatocte iasy JEDNOU a erné

2 nataceci komory.

7 STISKNETE a boz pieruten DRZTE tatitko nataten
©

- Enne seadme sisseldlitamist
kontrollige, kas seadmele

elektrivorgu pingele.
. Arge kasutage seadet muuks,
kui selles kasutusjuhendis

kirjeldatud
- Arge jatke kunagi elektrivorku

- Arge kunagi kasutage teiste

Tainetsed | Vabaltiangevad | Thedad
il s | "
margitud pinge vastab kohaliku | ™megen o+ | § |1so0-c 20°c
Lokiiae
tegemiseaeg | a5 s s
Seaaus
alolevale abelie.
Vs | Vabetan | parem
Uhendatud seadet jarelevalveta. 3 ~ >
tootjate poolt tehtud tarvikuid

Vvoi osi, mida Philips ei ole
eriliselt soovitanud. Selliste
tarvikute voi osade kasutamisel
kaotab garantii kehtivuse

Arge kerige toitejuhet Gimber
seadme.

- Enne hoiukohta panekut
laske seadmel taielikult maha
jahtuda.

- Olge seadme kasutamisel viga

natiéectkomory
= 22 budo sy spnd navnut st komore
Poladt

tahelepanelik, kuna see voib
olla kuum. Hoidke kinni Gksnes
kuna teised osad

24 pipani neslyite  viasy stale nelsou natoceny do
tiéectkomory.pramen vasis mete & uste e ioFt

8 Jakomile uslySite nepretrté pipn uvoinéte pst 2 tadita
natitent Pomalu. opatré vasy wolndte

© Opakute ok 5.2 8 u 2bych vists

5 Tipyatriky

+ Pro dosazen steinych Wsledd e tioba, aby nedoslo.
Ksoutasném rozdélent iasi na obod srandch vice,

* Vasyaikacib uiete Uit 2 le it
netsou ke zacuchané
Viasy ozl do pramen, Véechny viasy,keré privé
nenatiite, U2 mimo onvor nataect komory
Ay se zabrénilo zacuchin, pouivee takove mnoZsti
a0, Keré e vede do otvor prstsenstvipro
ToatBiovird st

* Vgt se e it cvor sty s

ooy Goaloubené 1 () ntectomony
it tearovdnt otvons K navecensviasts o komory.

niviasi, nevklidelte
do nataceci komory prtE velké mnozsiv viast Toke s
Ujistete 7o s vasy nedotjhal zahloubend st ()

+ Stsknéte a podte atitko natacen.dokud neusiySke
nepferugovand pipant Pokud wvoinie prsy 2 laika
naticent pedtim. ne? zazni zavieiny Aukovy SgnaL 2

véivad olla kuumad. Valtige
kokkupuudet nahaga.

- Asetage seade alati
kuumakindlale stabiilsele
tasasele pinnale. Kuum lokkide
tegemise kamber ei tohi kunagi
pinna ega muude tuleohtlike
materjalidega kokku puutuda.

. Arge laske toitejuhtmel vastu
seadme kuumi osi minna.

- Hoidke sisselulitatud seadet
kergesti sUttivatest objektidest
ja materjalidest kaugemal.

- Kunagi arge katke kuuma
seadet millegagi kinni (nt
katerati voi riidetukiga).

. Rakendage seadet ainult
kuivadel juustel. Arge kasutage
seadet margade katega

- Rullikul on keratiinist

1e pinnakate. See kate

1o NESTLACUITE
+ Zaftzeni nteligentnd razeznd, kyjsou viasy Siné

plontn Zabrinio poskozeni viast horker.
Zafzeni e automaticky wor tounim pouztin
amy uoinéte v fzeri

+ Benem poutvin mdze bit pozorowan unk malého.
ozt péry 2 divodu odpafovan spres & injch
tekutich iipravkd Virobek 261 tak bezpecné pouziat
naviasy

 Valec () e horky Nedotjhelte se o

Poznamba: Pisto e wbaven funkel automatického

\pnuti Automaticky se wypne po 60 minutich bez

pouziani.

6 Popouziti

1 Wpnéte pisrc) a odpote e e ite.
2 Polotte i na ziruzdomy povich,dolad natdcect
Komora newyehiadne.

véib pika aja jooksul ara kuluda.
Samas ei méjuta kulumine
seadme joudlust

- Kui seadet kasutada varvitud
juuste koolutamiseks, siis véib
rullik maarduda.

Arge rakendage seadet
kunstjuustel.

- Viige seade torke otsimiseks
V&1 parandamiseks alati Philipsi
volitatud teeninduskeskusesse,
Ku| seadet parandab

imata isik, voib see

3 Skladuie;
Pisto] Lo take zavest 2a zivesnou smyek (@ )

Ciscenta ez
i o i o it e
Jatoeprwuion

- Porkh phitele sta naéenimhadiben

- obr ¢

seada kasutaja vaga ohtlikku
olukorda.

Elektril66gi drahoidmiseks
arge vade vahet

prishusensivim nahorus a dold odstrante 2yt

do zadnych otvorti. Pi

- Prsenei

tak trazu elektrickym proudem.

- Po pouziti netahejte za napajeci
kabel. Pfistroj odpojte vzdy
vytazenim zastreky.

. Abyste predegli vzniku
elektrického wyboje, piistroj
nikdy nerozbijejte.

Elektromagneticka pole (EMP)

Ve opetounm pouitim e nechte zcela schnout

7  Zarukaaservis

Pokud byste méljakkol problém (naps. s wiménou

. com/support nebo kontaktue stfecisko
 zikazniky spolecnost Pilps ve vai zemi elefonni sto
dete v letacias s celomitouou zanskou) Pok

5 Maarake uuste kogus uuksesalkude aotamise tarvku
abi1(@). Alstage 4 cm aiuse juuksesalguga
+ Markas.Avge ssestage (okdde tegemise kambrisse.
i () kot juksesalkude

acet verthaatset Selleks et juuksesalk
holpsastlokode tegemise kambrsse sisestada keerake
Salk UHE kora keerdu a hojdke seda srmalt ki et
Juksed e langeks okkide legemise kambrist vala
Veenduge, et wuksesalk on lokkde tegemise kambri
ssemiselalal (@)
VATAGE a HOIDKE oice spemise oo (@)
devat all Lokl tegermise kambis kootat
Juksesalkautomaatsel.
o Kuijuuksesalk on ecukal okkide tegemise kar
haldbate kuuima eguaarsete vahedega piksatust Kilte
eikuule piksatusija jukseid lokkide tegemise kambrs i
aldage uuksesalka proovige seda uests

Saestads
o Poenepikelosunsetse som olide
fesemie it aa Loke st aeplsela ol
vl
[

5  Noéuanded ja nipid
utamiseks valtge use actanst
samal ajal molamale il poolee
Fammee s ol Eme o egemt
veenduge, et e esne pus
e ke b oo
e wieod e s kaon avask

- Pusade tekkimise valtiseks kasutage koraga ald
it pal Juksei et need manusic uksesalkude.
Jactamise tankuss

.o ko tegemse kambr ava mbrusess o
Saube ahisetd sk

+ Asctage uuiksed lokiide tegemise kamor sisemisee.

alale () a kasutage uuste kambrisse sunarmiseks ava

+ Pikemate juuste koralja/voi tugevamate lokiode
Saamiseks taodelge vanem Juukseid

+ Juuste g eerdumie valimiseks arge pange lokide
tegernise kambisse korraga liga palu juukseld Samut
veenduge, et juksed puutuvad vastu sisemst ala (@)

Valutage lokkide tegerise nuppu ja hoidke seda all kuni
Jovietepdeva s Kot comadae somed ke
tegemise nupL enne oo tegemise e
o e s ARCE vl e o Eemcase
Juksed ja alustage otsast peale

+ Seade twvastab nutial, ki uuksed on kovasti ki

Jaanud,ja hoiatab teid Uhe pika pilksuga Juuste
uumakahjustuse valimisess ltub Seade automaatsell
Vil Vabastage ke fa enne okdade west tegemist
\aitage seade sisse

+ Juukselaki v muu iske vahend! aUrustumse 19UVl
Kasutamisel erlduda veich aur. Toote kasutamine st
tBotiemiseks on sk ohuty,

+ RUll(®) on kuum Valtige selle pudutamist

Markus. Seadmel on automaatse valalaitumise

funksioon. Seade liltub 60 minuti parast automaatselt

Valla, kutseda o kasutata.

6  Parast kasutamist

Luttage seade vlja ja comaldage toitejohe
Seinakontakts.
2 Paiputage see kuumaiandiale pinnate. ki okkide
egemise kamber jahtubs
3 Hoidke seadiete ohutus a kuas tolmuvabas kohas. Selle
Vot ka putusaasa () abi kuhugi potada
Puhastamine ja hoold
Enne pubastamistani kasutamist veendug, et seade
e

- Arge 5|kutage toitejuhet parast
kasutamist. Alati eemaldage
seade vooluvorgust pistikust
kinni hoides.

- Elektriloogi valtimiseks ei tohi
seadet avada voi kahjustada.

(EMF)

nenachizi

laun
+ Pubastage seadme pinda niske apiea
* Goon ) Ssestagerulpuhasamse e (@) ke
oo amorse T comadamsae g
puhastamStarviat orduvalt des aa
e povsmaraut ookor e sl sk e
el kuvada, enne ki seda Udest Kasulate

7 Garantiija hooldus
Kttt o st s
el csneSeadime as sl popieame. Kasiage

el P vee s sk s comsupport v the

standarcitelea Slgusnormidele

Q012D Cresssire
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Z
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Chea ynoTpeba aurarm
YPeAa OT KoHTaxTa.

- C oraea npeaoTepaTsgare
Ha ONAcHOCT MW MoBpeAa &
3axparBalLyts Kaben TR TpaBEa A
6bAe CMeren OT Cepav3en LeHTEP
YA KBAAMOULIAPaH TEXHUK,

- Toau ypea MoXe Aa ce Wanonea
OT AClia Ha BL3PACT Haa 8 roAVHN
11 0T x0pa C Havaner# puavieckn
BBINPUATIA WA YMCTBEHM
HEAOCTATBLM WAV Be3 ONUAT 1
NI03HAHIA, 3KO Ca MHCTPYKTUPaHY 3
6esonacwa ynoTpe6a Ha ypeaa va ca
110A HABNOAGHHE C LieA rapaHTUpaHe
Ha 6e3onacka ynoTpe6a 1 ako ca v
PAIACHEHA €BEHTYAAHHTE OMACHOCTH,
Harnexaaiire AelaTa, 3a Aa He a1

Crnam s o g s Hmvme:

06w nperaca

[T —
Bussiar s

Fpescaourare v nocovars = suapee
Hactpois v spenero 52 uspene

Byron s mobos i g
[L—

2EEE0PEEOO

urpasT ¢ ypeaa. He Ha
ACUa A2 U3BEPLLBAT MOWICTEAHE UAK
NOAAPHKa Ha YPEAa 663 HAAIOP.

- 3a AOTBAHMTEAHA 3aUHITa B
CoseTBaMe A2 MHCTaAMPATE B
eAEKTPO3aXpaHBAILATa MPEXa Ha
6anATa AvepeHLIAHOTOKOR
sauwra (RCD). Taan RCD Tpabea aa
© c obisen paboTeH Tok Ha yTeka
He nogete o 30 mA. OBbpriere
Ce 33 CbBET KoM KBRAVGHLPAH
eReRTPOTEXHIK,

- Mpeay Aa BxouTe ypeaa

eee

L ———
Oraop 3 ovwoupa sy  Cauo 3 BHERTS )

4 Kvapene va kocata on

2 HamnosereGyrona 2 s © ( )30 4 e ypes
St e e o e s wiros

g (© ). Ypesst o108 3 rorpes s
aaropar s ocrame,

< (Co 7)o c e e o

3 Viepere wavaoro speva 32 oo (© ) wracrpoiva
g (B ) s Tabamara oy
Moirsprotecs s

s cTecroe om0 cusspE 2 AT
190

B KOHTaKTa, M Aam
NOCOEHOTO BLPXY ypeaa

1 Dulezité

Recyklace

Tento symbol znamend, % Wrobek neze idovat
5 bBznym komundinim odpader (2012/19/£0)
52 pravily vasi zeme pro soé clekickych &

X 1

Wonvghilos com/welcome.

Tahtis

See sumbol ahendab, et seda toodet i toht visata
) Jargige

e rigs e e KienchteeninduskeskLst, posrduge Philpsi
tondete kohalku migiesindaia pooie

Hrvatski

h ¢

cllantste!

potp regitrate vas

Konaldarmine aftab ara hoida voimalikke kahjulikke tagaarg!

e s o o o P,

- VAROVANI: Zafizeni
nepouZivejte pobliZ vody.
Pokud je pfistroj pouzivan
v koupelné, odpojte po pouziti
jeho sitovou zastreku ze
Zasuvky, nebot blizkost vody
predstavuje riziko i v pfipadé, Ze
je pristroj vypnuty.

- VAROVANI: NepouZivejte|
piistroj v blizkosti van,
sprch, umyvadel nebo
jinych nadob s vodou

- Po poutZiti pfistroj vzdy odpojte
ze sité.

pledet nagatirim dopadim ha 2ot prosted: a sk
e

2 Uvod

27podob nadherch loken
- Objevte sujvehied od piozenich po viraznelokny.
Ve 27 kombinacich natacen (3 nastaveni Casovace x
3 nastaveni teploty 3 sméry nataen) Poradovaného
\ahled ze dosdnout kombinac nastaven znéno.
Sménu natacen. tepioty a sy
3 nastaven teploty (70° C-190° C-210° C) a 3 nastaveni
Casouae (3510

strany Géesu dob
natien, kery tFdanim smert doleva a doprava Wivall

Pokud je pokozen napdjeci
kabel, musijeho vymeénu
provést servisni stfedisko
nebo obdobné kvalifikovani
pracovnici, aby se predeslo
moZznému nebezpedi,

Déti od 8 let véku a osoby

s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dugevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti mohou
tento pfistroj pouzivat v pfipadé,
e jsou pod dohledem nebo
byly pou¢eny o bezpedném
pouzivani pfistroje a chapou
rizika, ktera mohou hrozit.
Dohlédnéte na to, aby si

s pristrojem nehraly déti. Cigtani
a uzivatelskou tdrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

- Jako dodate¢nou ochranu
doporu¢ujeme instalovat do
elektrického obvodu koupelny
proudovy chranic. Jmenovity
Zbytkovy provozni proud tohoto
proudového chranice nesmi byt

Prehled

Natatecivalec
Zaioubers cist
Natateciomora

o raticent
Plepinatsméru natacent
Nastaveni Easu ticeni
Nastaveni teploty natiéeni
©  Kontrota napifent
© wina
®

e EREeee W

Zivisnd smye
© e
@  Pislusenstyi pro rozdlovéni viasd

®  fontovy wstup ( pouze pro BHBST8)
4 Nataceniviast
Pousi pi

‘Zapoite zstrtas do zsusky.
2 Stisknutim ypinace (@) zapréte pistro]
s Cas zahvian uci bilkalc kontolka napajen! (©)
e

. HOIATUS! Arge kasutage seadet
vee laheduses.

- Parast seadme kasutamist
vannitoas votke pistik kohe
pistikupesast vélja, kuna vee
lahedus kujutab endast ohtu ka
valjalllitatud seadme korral.

- HOIATUS! Arge kasutage
seda seadet vannide,
dusgide, basseinide voi
teiste vett sisaldavate

2 Sissejuhatus

27 ernevat st suureparaseld lokke
s lomuthe v kindiapiriiste
lokdadega tanu 27 ennevale okkide tegemise.

okdade tegermise suund, e

* 3 temperatuun seadistust (70 - 190 C - 210°)3a 3
Taimen seaditust (85 - 105 - 125) altavad el saawrada
suureparase tulemuse i kergete kut ka tugevate lokdde
tegermselja ernevate juuksetuupide puuL Natel
Kt kasutate KBrge femperatuu seadistust oos et
pikalolcde tegemise aa seadstusega.on tulemuseks
tugevamad lokid - deaaine paksemate uuste puhl

anumate laheduses,

- Votke seade alati parast
kasutamist vooluvérgust valia.

- Kui toitejuhe on rikutud, siis
ohtlike olukordade valtimiseks
tuleb lasta toitejuhe vahetada
hoolduskeskuses voi
samasugust kvalifikatsiooni
omavalisikul.

- Seda seadet voivad kasutada
lapsed alates 8.

luaast:

tegemse ajaga on optimaaine valk uustele mis vajavad
bsakaset

3 eguleertavat okkide tegemise suunda (@sak. parem a
Vaneldn) mucavad okide tegermise loomingulsemas.

parem. javasakpootse
lokke, ot saavutad test loomuli valimusega okt

3 Ulevaade

Loktide tegemise rul

,@@,@
g8 ¢
i
i
LR
]
g

Lokiide tegemise suunaldls

ning fltisiliste puuete ja
vaimuhairetega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse
véi neile on antud juhendid

Lokikide tegemise temperatuuriseadistus

Sisseluttatu tofte margutuls
Tottenupp

©06

Fiputusaas
Rull puhastamise tarvk
Juuksesalkude jaotamise tarvik

eee®

seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad maistavad sellega
seotud ohte. Lapsi tuleb valvata,
et nad ei mangiks seadmega.
Lapsed ei tohi seadet ilma

pioraven kpoust

4 (poure pro BHBB78 ) Kl e pistro) zapnut neustdle
enerue onty, keré usnadhul roztesavania dodivall
Vasim sk

3 Zuolte pozadovan as natiéent (®) a nastaveni teploty
(@) podle tabuly rize.
Technolgeelseroect v iroenou i
Vit avidy zachoviva optmalni eplotu. Pro i
opbimalniteplotu pouite nastaven 190 °C.

puhastada ega
hooldada.

- Taiendavaks kaitseks soovitame
vannitoa elektrististeemi
paigaldada rikkevoolukaitsme
(RCD). Rikkevoolukaitsme (RCD)
rakendusvool ei tohi tletada 30
mA. Kiisige elektrikult néu

IS

Lokitage oma juukseid

ramine.

1 Sisestage pistk elekinivorau seinakontakil
Seadme siseliltamiseks vajutage toitessse-/
valilitamse nuopU B ()

4 Kuumenemisaega niitab vkuy tolteindkaator (®).
Seade on kasutusvalms. ki indkaator s pUshalt

et BHBBTE puhul) Kt seade on ssse

. automaatsel ja pdevalt oorid
talendaua ke andmseks ning Juste kaharuse.
vanendamises

3 Valige sooviud loklade tegemise aeg (©)ja
femperatuunsate (@ ) vastavalt allevale abelle.

tagades alat optimase temperatuur Optmaaise

Seadistust

1 Vazno

Pric uporabe aparata patjuo prociaie oval korsnickl
pitUEnK | spremite ga 22 buduce polrcbe.

UPOZORENJE: Ovaj aparat
nemojte koristiti u blizini vode.

- Kada aparat koristite u
kupaonici, iskopéajte ga nakon
uporabe jer blizina vode
predstavlja opasnost, ak i kada
je aparat iskljucen,

- UPOZORENJE: Aparat
nemojte koristiti blizu
kada, tuseva, umivaonika
ili posuda s vodom.

- Nakon uporabe aparat
iskopcajte.

Ako se kabel za napajanje
oiteti, mora ga zamijeniti
ovlasteni servisni centar ili neka
druga kvalificirana osoba kako
bi se izbjegle potencijalno
opasne situacije.

. Ovaj aparat mogu koristiti
djecaiznad 8 godina starosti i
osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovolino
iskustva i znanja, pod uvjetom
da su pod nadzorom ili da su
primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te
razumiju moguce opasnosti
Djeca trebaju biti pod nadzorom
kako se ne biigrala aparatom
Ako nisu pod nadzorom, djeca
ne smiju Cistiti aparat niti ga
odrzavati

- Kao dodatnu zadtitu
savjetujemo montiranje zastitne
strujne sklopke (RCD) u strujni
krug koji opskrbljuje kupaonicu
Ta sklopka mora imati preostalu



e

- Kako biste izbjegli strujni udar,

o uvasol

nald szamara kilénésen

! 0 e pcstocentar 7 ko pocs oratte 22 fethas:
aparat nikada nemojte lomiti lehet.
Elektromagnetska polia (EMF) - Az aramutes elkertlése
[— e erdekeben ne helyezzen
standardima i propisima koj s 2y zcdenostt aaerol 4 a nyilasokba
eledromagnetskm polima . A hasznalatot kévetden

Recikliranje

Oval simbol naznacuie da se prorzvod ne smie

Fontos tudnivalok

2or2/19/eu)

ovassacla

Zascbriom prkuptanju clektnénin elektronickh
promvoda srano odaganprdenos sreiavns
negatiih posledica po OkoLS | udsko zca

2 Uvod

27 obika fantastitnh kowta
Otite kojavam fizura odgovara,
defnanih kowca

od priodnin do

Kourta na it tipovima kose. Na prmer postauk

- FIGYELMEZTETES: Ovja a

készuléket a viztol

- Ha furdészobaban hasznalia

a készuléket, hasznalat utan
huzza ki a csatlakozodugot a
fali aljzatbol, mivel a viz még
Kikapcsolt készilék esetén is
veszélyforrast jelent.

- FIGYELMEZTETES:

Ne hasznalja a
késziiléket fiirdokad,

ée tuscekowe, o e dealno 72 Buséu kosu, Postaika.
Piske termperature u kombinaci) < kracim vremenom
Kowtania optimalna e 22 kosu kol reba docaina
3 priagodiiv siera kovEanta (evo, desno
embinranc) nose vecu krestimost u i keviEaria
Koutee oktenute Udesno, kouee okzenure ulfevo

ranu mozete obikovats savréeno smetréna -
furikcla Kombinianog koviEanja 2a ombinaciy kovea
usjrenih desno o kofe pzaks potpuno priodan
izgled rizure

3 Pregled

Clevzakoweane

Incikator napay
Gumb za ukljucivanie/iskiuevanie
Pettia za viesanje

®  Nastavakza obuwaanie kose.
@ iziaz 72 tone (samo za BHB878 )

4 Oblikovanje kovréa
Uporaba:
1 Umetnite ukat u ténicu

 Urjome zagriavarga oznataa ndikator napajania
Kol blleska (® ). Aparat e sprerman za uporaba kaca
indikator neprekno sviet

Jueh aparat,pitseite gumb za UkuEanje/

zuhanyzé, mosdokagylo, vagy

ne huzza meg a halézati
kabelt. A halozati kabel fali
aljzatbol torténd kintizasakor
mindig tartsa szorosan a

Abenge (9 s Semmidopense éen ez
Megiogyzés: Ak
kol endelek 1o s mikdcoen 89 prc in

6  Ahasznalatot kévetéen

1 Kapcsolia k akészuike. s  csatiakozbugdt hizza ki
afab apzattel

2 Helezzea st oy ol et amiga
gondontoesyses K

3 i pomitmemeshaven ot A szidot 2

KoaaarFarHaH KeiiH KyaT CoiMbiHaH
YCTaN TapTraHbi3. KypbiAribl TOK
Ko3iHeH P AATbIM LITENCenbAiK
AUACHIHAH YCTAN BXPATHIHbS

- DAEXTP TOMbi COKNaY YLLiH, KyPLIAFLIHEI
635 awnans.

ShexTpomarHHTTIK epicrep (SMO)

Tisettds s karbantartis:
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mieltt a et tartozskot hasznding,

Kaima avaey

[T -
[ ——
9206 AA, Apsires Hoseprans.

Pece e Kesens ORI TepuTopuscna mincoTT3guss
DANITIC MK Poce Deaepasncs 12012 1

o M e 134 rn 7 495961111

Kursian s

[
Howmanus rpamerpazs 110:2000- 540Kz 230

1 E

csatlakozodugot. Akészolek bukolatit necves unval tizetsa N S sy o e W
. . ssriiléket - ¢ s i s s s
Soha ne torje 0ssze a készlléket (3 fra)neeme s beneeriermio arordton (9 Tacrayra GomainensSnspes) (201219/EU) vt X
az dramiités veszélyének emkaet sk spom o s
elkeriilése € ) At S—
Elektromagneses mezak (EMF) s y K
2 a Phitps ésaiéhaz dedromignases mezsvo nerves 7 JOEALIAS és szerviz piene ietuviskai
oaszes vonatkozd sabuany 6 elasnak megieel [ ?n.,,‘ psuer i ) p— |

jirahasznositas

€2a szimbalum aztelent. hogy a termék nem
Kezeihets noml hastarass ulladekiént
(2012/19/£0) Kovesse az orszigiban énvényes,

X

egyéb folyadekkal tell edény
kozelében

- Hasznalat utan mindig huizza ki
L

dugét az alizatbo

- Ha a halozati kabel

meghibasodott, a
veszélyhelyzet elkertlése
érdekében kizarolag
szakszervizben vagy

egy hasonl6 szakmai
felkészultséggel rendelkezd
személyzetet biztosito
szervizben ki kell cserélni

- Akészlléket 8 éven fellli

gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi
kepessegekket rendetkezo vagy

hulladékkezeldsére vonathozd jogszabdlyoka A megelold
Pullacekkezelds segiséset it a kompezetielés az
ember epészsdggel kapcsoiatos negati kovetkezmények
megelszésében

2 Bevezetés

27-féte mesés furt

* Fedezze fol a2 Onhoz lesinkbb 6 mesielendst
 termeszetes ftokeola endezetiekis, eoben
2 gondors konondcdvn aseatatre

pasinaucott P

- Prietaisa apziareti ar taisyti
pristatykite tikj ,Philips*
igaliotajj technines priezitros
centra. Prietaisa taisantys
nekvalifikuoti darbuotojai gali
naudotojui sukelti itin didelj
pavojy

- Kad isvengtumeéte elektros
smugio, j jokias angas nekiskite
metaliniy daikty

- Baigus naudoti, neistraukite
maitinimo laido. Prietaisa visada
atjunkite prilaikydami kistuka.

. Kad i&vengtumete elektros
smugio, niekada nelauzykite
prietaiso.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Pasznalat sorén.
(wmewphilps.comsupport], vagy forduifon az adott orszdg.

L) A AR A ———
ar perpepi T

a vidgszerte érvényes garancialevélen) Ha orszigiban

. 100 e ey

Seakizleténez.
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Phips

1 Svarbu

Perdirbimas
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1 Manpizabl

Kypa —

Vi) A vigyor megielends olréen xdeksen a ok
ondoriésirany-, homérséklet. és iddbealitisokat tobb
ooz kombindcidban haszndihatia

+ A3 Romersékiet bedlltas (170 °C - 190°C - 210 °C)
6523 dézitsbedltis (8 masodpere - 10 masodpere

haft - 2 a vastagabl s24l3 halhoz dedls. A ovidebb
ondoriést dbvel pirosuld alacsony néfokbealas peds
akilonioges védelmet gényid hajho? optimalis

+ A3 belithato gondoriesirannyal (bala obbra
s vegyesen) keathabbi tehets a bl végzelt
Eondoriést Jobbra gondorodd és bala gondorodd

a készulék ma ]

jaratlan személyek is
hasznalhatjak, amennyiben ezt
feltgyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készilék biztonsagos
mUkodtetésének modiat és

az azzal jaro veszélyeket. Ne
enged]e hogy gyermekek

onise.
atsk  konfinuirano raspréui, smanuiudstabeki
elekttatet pruzajuet dodatr

radnu elektricnu energiju
koja ne prelazi 30 mA. Saviet
zatrazite od montazera.
Prije no &to prikljuite aparat
provierite odgovara li mrezni
napon naveden na aparatu
naponu lokalne elektri¢ne
reze

. Aparat koristite iskljuéivo za
radnje opisane u ovim uputama.

- Dok je aparat priklju¢en na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavijati bez nadzora.

. Nikada nemojte upotrebljavati
dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca
koje tvrtka Philips nije izri¢ito
preporudila. Ako upotrebljavate
takve dodatke ili dijelove, vase
jamstvo prestaje vrijediti.

- Kabel za napa]an]e ne omatajte
oko apar:

- Prije pohrar\e pricekajte da se
aparat ohladi

- Budite vrlo pazljivi prilikom
uporabe aparata jer on moze
biti vru¢. Aparat dr¥ite samo za
drsku jer su drugi dijelovi vruci
te izbjegavajte kontakt s kozom.

- Aparat uvijek postavljajte
na stabilnu i ravnu povréinu
otpornu na toplinu. Vrudi
odjeljak za kovréanje ne smije
biti u doticaju s povrsinomili
drugim zapaljivim materijalom.

. Izbjegavajte dodir mreznog
kabela s vru¢im dijelovima
aparata.

- Kad je uklju¢en, aparat drzite
podalie od zapaljivih stvari i
materijala.

- Dok je vrug, aparat nikada
nemojte prekrivati (ru¢nikom ili
tkaninom).

. Aparat koristite iskljuéivo na

3 ipostavku
tamoartre (@) sl bl urasa
reProtect ek osigurava optimalnu temperatun
o s o e . K
postauku o 190 °C 22 t optimalny temperatury

| Valote | Oputtene |
o e

postavia | 0-c| § Jiso-c 20

temperature

Viere

rowtania | &= 105 2s

postavka.

4 Odaberte Zellntsmier koviéania (©) ) suklacno abiic
unastavk.

Tiewo[Rombinane | _besno

B

©

jatsszanak a készilékkel.
Gyermekek felugyelet nélkil
nem tisztithatjak a keészliléket és
nem végezhetnek felhasznaloi
karbantartast rajta.

- Amég nagyobb védelem

eérdekeben ajanlott egy
hibadram-védékapcsold (RCD)
beépitése a furddszobat ellatd
aramkorbe. Ez a kapcsold max.
30 mA névleges hibaaramot
nem lépheti tul. Tovabbi
tanacsot szakembert6l kaphat.
Mielott csatlakoztatna a
Kkésziiléket, ellendrizze, hogy
az azon feltiintetett feszlltség
megegyezik-e a helyi halozati
feszlltseggel.

Csak a kézikonyvben

5 Ockeclte kolinu kose pomoeu nastavka za razdhajanje

Kose (@ ) Zapocnite s pramenon Siine 4 cm

+ Napomena: U komoru za kovrEanje nemote stavlati
Vi kose ((3) ) nego toJe naznaceno na nastavku za
razdajanje ose.

& (5L1) Drate aparat uspravno. Kako biste lako umetnul
pramen kose u odjljak za kourcanie, wmite kosu
JEDNOM i rjezno Je e kako e b pala 2 odelfa
Za kowrtanje Pazie da pramen kose bude smicéten
udublerje (@ )u odjelu 2a kowearje.

7 BRTINTE lonimurano DRATE i 2 korarie

(). Pramen kose o chlls actomate e sa

rakona

- Nakon uspieénog kouréanja kose u odjethu 22 kovéane
ofiatauat ce se pojedan i Sgnal u pravini
razmacima. Ako ne éujete zvuéne sgnale akosa jos
ek e nakovicana u odjelku za kowrEanje, adite
pramen kose | poSalte 82 ponovo umetut

& Kada cuete kontinurane 2vutne signale, podigite prst s
umba za kowrEane Polako | rjean osiobodte kos

9 Ponavljage korake 5 - 8 kako biste oblkoval ostatak
fose

5 Savjetii trikovi
Kako biste postizal dosljedne rezultate,izbjega

owemens razdainse ose b siare e
Temeljto pocesliate kosu. Pre kovitania provierte dau
Kosi nema évorora.
Podilie kosu na pramenave Pramenove koje ne
Koutate udaljte od otvora odjelha 22 kovicare

- Kako biste sprieét zapetlaarie, uzmite onobko kose.

meghatarozott rendeltetés
szerint hasznalja a készuleket.

- Ha a készUlék csatlakoztatva

van a feszlltséghez, soha ne
hagyja azt feliigyelet nélkil,

- Ne hasznaljon mas gyartotol

szarmazo, vagy a Philips altal
jova nem hagyott tartozékot
vagy alkatrészt. Ellenkezd
esetben a garancia érvényét
veszti

- Ne tekerje a halézati csatlakozd

kabelt a késziilék koré.

- Mielt eltenné, varia meg, amig

akészilék lehdl

- Nagyon figyeljen a készulék

hasznalatakor, hiszen az forro
lehet. Csak a fogantytjanal
fogia meg a készuléket, mivel
a tobbi része forro lehet, illetve
Gvakodjon az érintésétol

A késziiléket mindi

* Birsotvora ka7 e e s i s

T —
pomocu kontura otvora usmiete kosu U odjelak

oy 16 nemolte stavian prevse kose, Osim
toga. paite da kosa doclruje udublienie (D ) e daje
arzte ztegnutom

Naamne

- 2adirze gumb 2a kowtanje dok ne zatujete
Konimalane moston Sasote et poshto s amba

suhoj kosi. S aparatom nemojte
raditi ako su vam ruke mokre.

- Cijevima keramic¢ku oblogu
s keratinom. Ta obloga s
vremenom se moze polako
trogiti. Medutim, to ne utje¢e na
rad aparata.

Ako aparat koristite na obojanoj
kosi, na cijevi mogu ostati mrije.

- Nemoijte koristiti aparat na
umjetnoj kosi

- Aparat uvijek dostavite u
ovlagteni Philips servisni centar
na ispitivanje ili popravak
Popravak od strane nestru¢nih
osoba moZe rezultirati izuzetno
opasnom situacijom za
korisnika.

- Kako biste izbjegli opasnost od
strujnog udara, nemojte umetati
metalne predmete u otvore.
Nakon upotrebe nemojte
potezati kabel za napajanje.
Aparat obavezno iskopcajte
drzeci utikac.

55 ponowo prtskat Iadits kos poEnite spocetia

-+ Aparatntelgentno prepoznale osu koja se zaplla e
a5 1a 0 Upozoraua ednim dugim 2wucrim signalom.
Kako bise spjecio ostocene kose zbog topline, aparat

ponownog kowtana

Tiekom uporabe moze e zamietts malo pare ustjed
isparavana sprea  chugih visinin srectava 22 kos

- Ne takarja le a forro ke:

- Ake

hoallo, egyenletes, stabil
feluleten helyezze el. A forro
gondoritdegység soha ne
érjen a felulethez vagy mas
gytlékony anyaghoz.

- Keriilie el, hogy a halézati kébel

akészilék forro részeihez érjen.

- A bekapcsolt készuleket

tartsa gydlekony targyaktol és
anyagokto! tévol
Uléket

sobba s
o ondErscd incsk a ehese o ésseis aids
erdelében

3 Attekintés

@ sondorts nenger

© Mavedis

© Gondorisemsés

® condoés gomb

© Gondorkésirinykapesolia
© Gondorkés 0 batts

@ lonkbocstas i (A BHBSTS tpus estéoen)
4 Ahajgondritése

Haszndlat:

1 Coatakortassa a dugaszt a ipesatiakozd alzatba

2 Abe fkapcsold gombbal 0 aprsola bea
ez

e el 48 i bkapcsls ey (©)

(s2ulék akkor kész ahaszndlatra,ha a lzofény.

ilogasa megzink

s (ABHBETS tious esctében ) Ha a késziiek be van
Kapesolva, automatiusan fonokat bocsait k. amelyek
Simasagot & exta ragyogast kocsonoznek hajanak.

3 Vilssza i a megfeled gondortés (631 (@) é
Romersee-bealtast () Kovetherd abisza alatan

+ AMistureProtect sz optmals hémersékiet
folyamatos fenntartasaval megora a ha temészetes

neduessegtaralmat Haszndliaa 190 °C-os bealist
ehhez az optimals homerséklethez.
Fullamos Tomor
Fraua e | azarurok | oo
Hetobetitas | mo-c | § [100-c| & {210°c
Gondaritas
o Jamo| € |1omo| € [r2me
belitis

Vs s ot gy ()
Koethezs tablazat o

L T Y
= ~ B

5 Ahajszakaszold tartozéklal hatdrozza meg ahi

e G ST ST

" ECKEPTV: By ypanss cpas
aHOIHAG

A I O3, O A5

e Tortas T e By
Guspaa spuon s Gpay:

3 Wony

© ey wat
@ Ona s

+ HKysiHaTbin 6orveae naiiaanaHbin
GoNFaHHaH Keiiit, Kypanab
po3eTKAAMH DKLPATbIHE. Cebebi,
KYPAAABIH SULIpIATEN KViiHAE A€ CyFa
HaKelH OpHaRacys! KayinTi 6onsin
ecenTeneai.

ECKEPTY: Kypanap! BaHHa,

Ayw, Bacceit Hemece

CyMeH ToATuIpbiAFaH Backa
3ATTADABIH HaHBIHAL KONAGHBAHS3.
Maitaararisin 6oAFaHHaH Kesii,
KYPRAABI TOK K3iHEH DKLIPATHIHb

- KyaT combi sakomaaran Gonca,
KayirTi 3aF Aa/i OpsIH anMays! Yk,

@ gy e

O A ———

O ——
Eipusy TemnepeypRCH rapamerpl

R —

@ Ky ocylsuipy yimec

© o rece (Tex BHBBT8 i)

4 Wawbinsisast Gyiiparay

P—

2 o O ©) o oy i e

e e o i
o b G

OHbi Tek Kb3MET op
Hewece BIAKTI MaMaHAZP aybicTbipyb!
Kepex

- Kypbinsitis Garanapra warie
MYMKIHAIr] LWeKTeyAl TyAranapra
nariAanaHGaHsi3, BanarapabiH
S3AIriHEH Ta3aAdy KYPHIAFHICHIH
MaABABHYbIHG MYMKIHATK GepMenis.

- Kochimiua KayinCiaAik i saHHaHsi
3AEKTP eniciHe Kayincizaik
MaKCaTBIHAR LIIDIAY KyPaAbIH
OpHaTy YCbiHbinaAbL. ByA KyparabiH
MBAILEPACHTEH HyMBIC TOTbI 30 MA
MaHiHeH acrayb kepex, OpHaTylwsiMen
KeHeciHa.

Kypanabl kocap anabiHAg, OHAR
KePCETiAreH KepHey XeprinkTi
KepHeyTe CaViKeC KEAETiHiH TEKCepiHs.
KyphiAfbitsl OChl HYCKayABIKTa
KepceTiviereH Gacka MaKcaTTapFa
naiiaanarGaryis

+ PoseTKara KOCHIAGIT TYPFaHAa,
KyPaAASI €Ll yaKbITTa KaAaFanayceis
KaAABIPMAHbI3.

Backa eHApywWiAEp WbiFapran
Hemece Philips koMMaHIACH HaKTb!
YCHIHBaRaH KOCAAKs KYPAAAZD MeH
GenuwekTepa] naiiaananGarss. Onaait
KOCaAKS! KYPAAAGP MeH BoAIEKTEpAI
MBMABABHCAHbIS, KEMIAATK ©3 KYLiH
e

- KyaT CoiMbiH KyparFa opamaHbis.
KYPBIAFbIHE! VHAN KOAPABIH AAABIHAG,
OHbiH COA CyblFaHbIH Ky TIHS.

e A Gk T e
Touesser secrere a6
revnepypa (@) repaverpie

. MobtreProtect reoronocs oHT3i Teunepip 1AKGS
RN ——————

puar e (@)

S remtinm o Tab 1 e
Towenan | Bpapan | Tons
Wy
Al oppvap | weriy .
Temessmen |y | Qoo o'
rapawerpi
Bupuny
o | e e T2co
oy

+ Tormust s e e ey G (9)

e
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5 KeHecrep me sAic-Taciaaep

+ Megjogyzés: Ne helyezzen tobb hajat a
gondsritsegységhe (1) mint amennyit a hajszakaszols
tartozék elez

& (L dbra) Tarsa fugglegosen a készulékat A hatincset
Gy leszther egyszerdien a sondortocayséabe, hogy
EGYS7ER megcsaara é gyengéd
Kessen a gondoritoooL Ugyelien aa, hogy a haltincseta

- Kypanas nai, aca MyknaT
60ABIHEI3, Ce6e6i On BICTBIK 6OAYSI
Mymii. Backa GoAITEpI bICTK Gonys
MYMKiH, COHABIKTaH TeK TYTKAChiHaH
YCTarbi3 HaHE Tepire Tri3BeHs.

7 NYOMIA LE és folyamatosan TARTSA NYOMVA 2

s Azt koveten, hogy a haltincs skeresen elinta
ondéritiegysdgben, szabityos n
megszalo hangiezéstfog halani Ha nem hal

1
hangeizéscket,és  kiszilék a hajtincsét még nem hizta

- OpKawaH kyp BICTbKKa
Te3iMA, TypaKT, Teric GeTke
KoitHei3. blCToik Byiiparay Kamepace!
6eTke Hewiece Backa Te3 TyTaHFbill
vaTepuanFa Tiveyi Tuic

s Gy sy et

* b e s iy e sy
o e

WG G e v Gy

[ ——
T Lt S,

* Sy o comaesn vaneas s S
i G e o et (® )enn

T
W‘M.w«mw,ww JEip———

meg ijbél belleszters

8 Ha folyamatosan megszoialo hanglelzéseket hal vegye
e a2 it a gondoriés gombrol Lassan es Gvatosan

engecie ki a hajat

smetele meg az 5-3 Iépést a haja to0birészénck

formazisinoz.

5 Tippek és trikkok

* Vltozatian erecmények elérése érdekében, egydeiiieg

semmivel (pl. torélkozével vagy
ruhaval).

Giléket csak szaraz haj

Ciev(® )8 e Nemote e dodira
iapomena: Aparat ma furkely automatskog kluehania
Automatski e s sk ako s ne Korsti 60

6 Nakon uporabe

o spant sptatosn
avie ga na powsinu otpormu na toptny dok se odelak
T kortaensonad
Cuvaite aparat na sigumom | suhom miest g nema
prasine. MoZete ga objesit korste pelu za elanje
@)
Ciséenje odrzavarye.
e uporabe ot el poere et apat
iskiuéeni ot s2 ok
- PoSia para oot vatnom kpom
(513 Umetnite dodatak 7a éscenje cievi(@ ) u otk
Za kowEanje. Guralt dodatal 2a denye gore | dolie
biste ukionih cstatke
 Dodatak za idenje et ofisute tako da g operete
pod mlazom vode | ostate da se potpuNG 05USI prie:
poncune uporabe

7 Jamstvoi servis

ko s vaim potrebne nformacie, nor o zajent nastavi
-stranic tutke Phips ria

‘podidku trtke Philips u svojoj drZavi (telefonsk broj

formazasahoz hasznalia. Ne
mukodtesse a készuléket
nedves kézzel.

A hajformazé henger keratinos
keramia bevonatu. A bevonat
azidé folyaman kophat. Ez
azonban nem befolyasolja a
készulék teljesitményét.

- Ha festett hajon hasznalja a

késziiléket, a hajformazo henger
elszinezodhet

- Ne hasznalja a készuléket

miéihajhoz vagy parokahoz

- Akésziiléket kizarolag Philips

hivatalos szakszervizbe vigye
vizsgalatra, illetve javitasra.
A szakszer(tlen javitas a

* Havosan sile Ha bt Gonrtés el vt
hogy ahaja e gubancoléclon ossze

- KyaT combin Kypi Kpizbin
KeTeTiH sephepite TriaGenia
KyphiAFbl KOCHABIN TypFaH Keaae,
OHbi TE3 XaHbIN KETETiH 3aTTap MeH
NATEPHANAGPARH BABIC YCTaHb3.

- Kypan Kei3bin TYpraHAR, OHB eLKawaH
ewTeHewen XarnaHyi3 (Mbicars!
CyAvivieH Hewmece MaTaver)

- Kypanasi Tex kypraK wawka

hajat tatsa tavola gondortbegysé milsatsl
A gubancolodis megeldzése érdekében a hajszakaszold

o s Cormtn g s s (D)
Trerhir o Sk Sobren e

A
o st o e Oy e

sy i
s i cran opaes

ISPEJIMAS: Nenaudokite 3io
prietaiso netoli vandens.

- Naudodami prietaisa vonioje, i5
karto po naudojimo itraukite
kistuka i$ elektros lizdo. Arti
esantis vanduo kelia gresme
netir tada, kai prietaisas yra
i$jungtas.

- |[SPEJIMAS: nenaudokite
prietaiso alia vonios,
duo, kriaukles ar kity
indu, pripildyty vandens.

- Baige naudoti, butinai isjunkite
prietaisa i$ maitinimo tinklo.

. Jei paZeistas maitinimo laidas, ji
turi pakeisti techninés prieZitros
centras arba kiti panasios
kvalifikacijos specialistai, kitaip
kyla pavojus

- §j prietaisa gali naudoti 8 mety
irvyresni vaikai bei asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebejimai yra silpnesni, arba
neturintieji patirties ir ziniy su
salyga, kad jie bus ismokyti
saugiai naudotis prietaisu ir
prizidrimi siekiant uztikrinti, jog
jie saugiai naudoty prietaisa,
ir supaZindinti su susijusiat

Satiekoms
(2012/19/EU). Lakyktes sy sy lioancs

TalsyKly, kurioms glarmentuojarmas atsias cloktros M.
relkdzonkos gaminy surinkimas. Tikamai metus gafima.
o neigamo povelkio apsaugots aplinka I Zmoriy svelkata

2 Jvadas

27 badan susukti pasaliias gar
e savo uaizcl, pasipuoiiit natpralonis
arba sskinanciom's garbanom's pasinaudodam

femperatonos nustatymaix 3
(Galima naudot sitingus arban
temperaionos ko nustatyms, kad kac
atrodytumete tap, kaip e

* Py rezultaty Su Sktingy iy plaukas pasieksite
naudodami 3 temperats

optimalus plaukams, kuterms eikia

+ 3 reguiiucjamos garbanofimo kryplys (kaie, desine it
keitama) garbanofimul suteiia dauglau Korybingumo.
| desine susuktos garbanos ki susukios garbanos -
Wekutens puse Sugarbancsite dealal Smetrisk, arba
Duosiites Kntamos kryptes garbanomss. kad misros)
desine i kara pusq susuktos garbanos sukurty wsiéka
natoralia vaizda

3 Apivalga
@ Garbanojimo vamzdelis
o e

pavojais. Prizitrekite, kad vaikai
nezaisty su prietaisu. Valyti

ir taisyti prietaiso vaikai be
suaugusiujy priefitros negali

- Dél papildomo saugumo
patariame elektros grandinéje,
kuria tiekiamas maitinimas
voniai, jrengti liekamosios
sroves jtaisa (RCD). Sio RCD
nominalioji liekamoji darbine
srové turi buti ne didesné kaip
30 mA. Patarimo kreipkites i
montuotoja,

- Pries jjungdami prietaisa
jsitikinkite, kad ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietine
tinklo jtampa,

- Nenaudokite prietaiso kitais
tikslais, igskyrus nurodytus
Siame vadove.

Prijunge prietaisa prie
maitinimo tinklo, nepalikite jo
be priezitros.

- Nenaudokite jokiy priedy ar
daliy, pagaminty kity bendroviy
arba nerekomenduojamy
.Philips". Jei naudosite tokius
priedus arba dalis, nebegalios
jusy garantija

- Nevyniokite prietaiso j
maitinimo laida,

- Prie$ padédami j laikymo vieta,
leiskite prietaisui atvesti

- Naudodami prietaisa bukite
atids, nes jis gali bati jkaites.
Kad nepriglaustumete odos,
laikykite uz rankenos, nes kitos
dalys gali buti jkaitusios,
Prietaisg visada statykite ant
kar&éiui atsparaus, stabilaus
plokscio pavirsiaus. Jkaites
garbanojimo skyrius jokiu budu
neturety liestis prie pavirsiaus ar
kitokiy degiy med#iagy.

augokite, kad maitinimo laidas

e o omer g e ey
i o e s i o
opa wa o o o

[ e —
sy A Lt B U M ot 314 s

p blaran Koamen ha—
Kypanae Maft
LUAAppAI KEDATI KEPAMIGASK ot o o o

+ Ugyellen arra. hogy ne krdlenek kiszabadilt vagy
1 86 incsek a gondoricsegyseg nylsanak

Kazelgbe.

+ llessze a hafit a gondoritdegységen (o6 melyecésbe
(@) éranis ontinasegisépielvenessebe it
2 gondort
Jringgons mk et és/agytantetgoncs
fincsek eléréséhnez hasznalon
Ahaja tilzol porgsseének megakacl
Hesszn il okt a gondorestgbe Ara's

Gigyelon, hogy a ata o énnikezzen a mélyeds
feldletével (). 5. hajat szorosan tatsa.
Megiegyzéset

+ Mingaglg tartsa enyomva a gondoriés gombos. amig
folyamatos nangielzésehet nem hall Ha fevet
a gondortds gombrol, mé a végsd hanyel
mia meg Gia a Gombot. Vegye ki a halat s kezdie

Gra
- Akészuléx ntellgens modon azonosia, ha a hafa

KarTamachi 6ap. By abbik yakbT
oTe saiinan ecipeai. Aerervier, Gy
KUPBIATBIHBI HyMBICHIHA SCEP ETMENAL
Erep KypoiAFbiHel 60AAFaH Wauka
KOAAGHCaHbI3, LUAMHAPAE AJKTp
aitaa Bonyb bIKTUMAA

N ANABI HKACAHABI LWALIKA
MaitAaAGHBaHI.
Texcepy Hemece KeHAETY ywik
Kypanasl Tek Kara Philips pykcat
€TKEH KbI3MET OPTaABIFbIHA ANaPBIHLI3.
Ewmm HOK AAAMABPASIH XKeHAEYi

figyelmezten Ont ere. A haja sérlésének
megakadilyozasa érdekében a készilék automatikusan
Kiapcsol Szabaditsa i bl s gondovits St
Kapcsolia be smét a keszuicket

. nennyssed g2

oTe KayinTi warAait
‘ryAn\pyw My
- Tox coRnay® Y, euKaARY

Jeleniétet figyelhet meg. amispray vagy mis necves
nyag pirogisa miatt keleterk A készileket ennek
ellenére biztonsagosan tovbb haszndlhatia a hasin.

pra Temip 3aTTapAs!
canmars3.

6 MaitAaraHFaHHaH Keiik
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nesiliesty prie karéty prietaiso
daliy.

- ljungta prietaisa laikykite atokiai
nuo degiy daikty ir medziagu.

- Jokiu budu neuzdenkite
ikaitusio prietaiso (pvz.,
ranksluos¢iu ar audiniu).

- Prietaisg naudokite tik
plaukams isdzitvus.
Nenaudokite prietaiso, jei jusy
rankos Slapios.

. Vamzdelis padengtas keramine
danga su keratinu. i danga
gali pamazu devetis. Taciau
tai nekenkia prietaiso veikimo
efektyvumui

. Naudojant prietaisa su da2ytais
plaukais, vamzdelis gali i3sitepti

- Nenaudokite prietaiso
dirbtiniams plaukams.

®  Paabinimokipa
@ Kameros valymo priec
©®  Plauky atskyrimo priedas
Jony leicimo anga (T BHB878 )

4 Plauky garbanojimas

1 hesite isuka maitinimo zda

2 Kad jungtumete prietasa,paspauskiie mattimo
fungimo / Sungimo mygta O (®)

s atinimo laika parodo mirksints Jungimo ndikatonus
(®) datonu ustons ikt ptasas v

panuotias naudot

o (T BHBBTE ) Kt pritaisas fungtas, automatiat
ol st fona maianys s abanclmas
suteiantys bizgeso,

3 Norma gatancymo aka (©) oot (@
Dasmkte bagal 1oty pateia o
+ Mostureprot ety g e

i oo commal tempestin Nacaowie 0°C
Pustatyma 8al optimalia termperatcrai

Paiidos | Smulkios
Plavkysis | sangos | PARdes | smlkios
Temperatirs || € Liggec| € |20
Garbancjimo
lkas | gsek o 2
ek e
nustatymas

4 Pasinnkite norma garbancimo kiypt () pagal toiau
patela lentae.

Ware [ Feama | _beEne

5 Naudodamies! plavk sistymo priedu nustatykte
plauky kieki (@), Pradelite nuo 4 cm plocio plavky

stuogos.

Pastaba | garbancjimo kamera nedekite daugiau plauky

().t nurodyta plauky atskyrimo pricdt

& (1 pav) Lakykite pricaisa vertikala Noredarn engiai

196t plauky sruoga garbancjimo kamera, KARTA

persulite plaukus i el s lakykite, kad plaual

eithisty s gabanojimo kameros [stkinkite, kad plauk
e

7 PASPAUSKITE ir LAKYKITE garbancjimo myetuic
Plauky Stuoga aulomatSkal susigarbanas garbanojmo.

s Sekamingalsugarbanolus plaukus garbanojimo kameroje
egiaras ervalas pas s pYBTEIENTas, Ji pypseimo
esigicl 1 plaukal ameroje nesusigarbancio, Biraukle
plauku ruoga i pabandyktea ded dar ke,

a Grdedarmi nuolatin pypselina atleskte pirta nuo.
sarbancimo myatuko, Letal i Svelna esite plakams
et

9 Pakartonte 5-Bvelksmus I sugarbanokie tkusius
plaukus

5  Patarimai

* Siekdami nuoseklaus rezultato, veniite dalyt plaukus |
abivamadetio puses vienu metu.

* Kruopsdial ESukuokite plaukus Prie gabanodari
ithinkie, kad plaukas nesusipyne.

* Plaukus atsrite sruogomis. Nesugarbanoty plauky dal
lakyiite toliau nuo garbanojimo kameros angos.

* Kad plaukal nesusely,atskkite ik plauky, Kk telpa)
plaukuy askyrimo pried anga

* atiinkie. kad greta garbanojimo kameros angos néra
SN plaUkL rba Sk 0Bl

+ Padekite plaukus ant garbanojmo kameros Eemos (@)
I roredam o plakys] kamer okt angos
kantir:

-
madesnes snuogas

* Noredami veng per dideti plauku sukimos, stenkies
ecies per daug piauky | garbanojmo karmera, Be o,

thonkie,kad plaka eciasipre £emos (@) ryra
rempst

Pastabos
Paspausiite i lalkykite garbanojmo mygtuka kol pasiers

nuolatins pypse;

NESPAUSKITE myztuko
pradekie o pradios.

+ Pritaisas nustato, kada plaukai labai sivela  apie ta
Ispefavien gy pyptetimu Kad plaukal nebity pazeist
el arscio,pretasas 5sungia automar
plaukus i pricé vel garbanodar Junkite pretaisa
Gatbanojant gal pasitoclt gany kuny atsiranda del
garnuojanéiy purdkaly arba ki dregny preki. Poduka
Vi ek saugy naudot piaukams.

: Namatts (@) vt Nl

matinio Rsiungimo furkcia.

komatba Sehumga o 60

& naujo tsmicte plaukus r

minueiy

6 Po naudojimo

1 Prietasa Ejunkite i atunkite nuo maltnimo tikio:
2 Pretaisa padekie ant karSeut atsparaus paviSiaus, kad
atancimolamer it

3 Lai ot sausofe vietole, kurofe nera duldy
oo e s e 8 e g )

Valymas e preziora

+ Pris naudodami valymo pred fsitkinkie, kad pritaisas
Gungias r aveses

+ Pretaiso paviréi vaykite drégna Suoste.
(3 pav )| garbanojimo kamerafstatyte kameros valymo,
prieda (@) Kelf kartus stinkite valymo pricda) s
Jemyn, kad pasalintumete nuosedas.

*+ Valymo prieda nuplaukite tekanciu vandentu . pries vl
naudodam eisie pinai nud5Gt

7 Garantija r techning prieziara
Prictus mformactos iz, delpriedo aketimo arbase
tattaproblerns st

i atie nera khenty aptarman
vietin)_Phitps” plavniofa

1m0 certro kreipktes |
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‘eskaties taa an rpma
- BRIDINAJUMS. Neizmantojiet $o
ierci udens tuvuma.

- Ja lietojat ierici vannas istaba,
péc lietoganas atvienojiet ierici
no elektrotikla, jo Gdens tuvums
ir bistams pat tad, ja ierce ir
izslegta.

BRIDINAJUMS. Nelietojiet ierici
vannu, dusu, izlietnu

vai citu ar adeni pilditu

trauku tuvuma.

- Péc lietosanas vienmer
atvienojiet ierci no sienas
kontaktligzdas.

- Ja elektribas vads ir bojats,
lai izvairitos no bistamam
situacijam, jums tas janomaina
servisa centra vai pie lidzigi
kvalificétam personam.

- So ferici var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobeotam
fiziskajam, sensorajam vai
ganigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba
vai noradfjumi par drodu ierices
lietosanu un panakta izpratne
par iespéjamo bistamibu
Berni nedrikst rotalaties
arierici. lerices tinsanu un
apkopi nedrkst veikt barni bez
pieauguso uzraudzibas.

- Papildu aizsardzibai iesakam
uzstadit elektriskas shémas, kas
pievada elektribu vannas istaba,
Aizsardzibas atslégsanas ierici
(RCD). RCD ir jabut nominalai
darba stravai, kas neparsniedz
30mA. Sazinieties ar savu
uzstaditaju

- Pirms ferices pievieno$anas
elektrotiklam parliecinieties, ka
uz ierices noraditais spriegums
atbilst elektrotikla spriegumam
jusu maja.

- Neizmantojiet ierici citiem
nolukiem, kas nav aprakstiti Saja
rokasgramata.

. Nekada gadijuma neatstajiet
iericei bez uzraudzibas, kad ta ir
pievienota elektrotiklam.

Nekad neizmantojiet citu
razotaju piederumus vai
detalas, kuras Philips nav
pasiieteicis. Ja izmantojat
$adus piederumus vai detalas,
garantija vairs nav spéeka.

- Netiniet elektribas vadu ap
ienci

- Pirms novietojat ierici
glabagana, pagaidiet, idz ta
atdziest.

- Uzmanieties ierices lieto3anas
laika, jo ta var bat karsta.
Satveriet ierici tikai aiz roktura,
jo citas dalas var bat karstas, un
izvairieties no saskares ar adu.

- Vienmér novietojiet ienci ar
stativu uz karstumizturigas,
stabilas un lidzenas virsmas.
Karstais ieveidosanas

+ MofstureProtect saglaba matu dabigo mitrum,
Optimalai

temperatoral zmantofet 190 °C festajumu.

Matu | Vinainas | rwikitotas | Stngras
sakartojums | crtas artas
Temperatiras |y c| § |1o0ec 20
rezims
eveidotanas
s | o 105 ES
estatjums
zemak esodaja tabulal
Wreisa puse | Pamieus | Tabapue
% ~ =

it mat o ook o saclanas
pldenmit

zostana poinformowane o
potendjalnych zagrozeniach
Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby nie bawity
sie urzadzeniem. Dzieci
chcace pomac w czyszczeniu
i obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem
dorostych

- Jako dodatkowe
zabezpieczenie zalecamy
zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym, zasilajacym
gniazdka elektryczne w
{azience, bezpiecznika
réznicowo-pradowego (RCD),
Wartos’c’ Znamionowego

2uztysprctmoze i sodwy Bt sk
i drowe i unagina potenciaina

7  Gwarandjaiserwis
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1 Important

04, na 62mych roczach wlosow Na praykiac
o lemperatura duzszy

temperatura w polaczeniu  kbiszym czaser
st e da wiosow carkih, iymRgaREYEh
dodatkon ochrony

rmeeveioes excdobnasratona ()
.l ol s
piecn
[ ——
feveotanas pleceruma. saveret matus VIENU REZI
n sttt s s st eveidodanas
nodatluma Paliecnetes,ka matu Spsna arodas
)

nodafjums nedrikst saskarties
ar virsmu vai citu uzliesmojosu
materialu,

- Raugieties, lai elektribas vads
nenonaktu saskaré ar ierices
karstajam detalam
Nelaujiet iericei, kad ta ir
ieslégta, nonakt saskare ar viegli
uzliesmojogiem priekémetiem
un materialiem
Nekad neapsedziet ierici ar kaut
kadiem priekémetiem (piem.,
dvieli vai draninu), kad ta ir
karsta,
lzmantojiet ierici tikai, lai
ieveidotu sausus matus.
Nelietojiet ierici ar slapjam
rokam.

- Cilindram ir keratina keramisks
parklajums. Sis parklajums var
samazinat nodilumu laika gaita.
Tomer tas neietekme ierices
darbibu.

Ja arierici ieveido krasotus
matus, cilindrs var nosméréties.

- Nelietojiet ierici maksligos
matos/parikas

. Vienmér nododiet iefici Philips
pilnvarotam servisa centram,
ja nepieciesama apskate vai
remonts. Nekvalificetu personu
veikts remonts var radit lo
bistamas situacijas lietotajam.
Neievietojiet atverés metala
priekdmetus, lai izvairitos no
elektriskas stravas trieciena.

. Péc lietoganas neraujiet
aiz stravas vada. Vienmer
atvienojiet ierici, turot aiz
kontaktdaksas.

- Nekad nelauziet ierici, lai
novérstu elektriskas stravas
trieciena risku.

Elektromagi Tauki (EMF)
& Pripserce atbistvisiem pteméroamiem standartiem
i noteikumiem,

7 NOSPIEDIET un neparrau TURIE veidotanas pogu
(@) M g ot e verioionas
nedauna

Kt mat vtk it veidoanasnodaiu

nodalluma, izpemiet matu $ipsnu un meginie t evietot

5 Kad dzidat nepartrauktus plstienus. nonermie pirksty
noleveidosanas pogas. Len! un saudzg Zadiet matus
9 Atrtofet 5.8, darbiby, a eveidoty parios matLs.

5  Padomi un ieteikumi

* Lailegitu nemainigilaburezultatu, nesadatiet matus.
Vel abss cincra puses.

+ Ropigizkemmesiet matus.Pirms eveidotanas
parlieciiates, ka matl nay sapinuSes.
‘Sadaliet matus. Matus. ko tobrd nefeveicfat. turiet

atstatus o eveidotanas nodatluma atveres.

* levietojet matus eveidosanas nodaliuma edobes zona
(@) un zmantofietatveruma apmales, i fevct matus
nodatjuma

+ lamantofiet mazaics matu daucizum gardkiem matiem
un/eal elcakam itam.

+ Lainoversu

radu p o tego
bezmeczmka nie moze
przekraczac¢ 30 mA. Aby
uzyskac wiecej informacji,
skontaktuj sie z monterem.

. Przed podlaczeniem urzadzenia
upewnij sie, ze napiecie podane
na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w domowej instalacji
elektrycznej

. Urzadzenia uzywaj zgodnie z
jego przeznaczeniem, opisanym
w tej instrukgji obstugi.

Nigdy nie pozostawiaj
bez nadzoru urzadzenia
podtaczonego do zasilania.

- Nie korzystaj z akcesoriow ani
czesciinnych producentow,
ani takich, ktorych nie zaleca
w wyrazny sposéb firma
Philips. Wykorzystanie tego
typu akcesoriow lub czesci

wiewo!
Paprzemiennie) zapeariaia dodatkone moziwosc:
rscenta wlosan Krgcenie w prawo {wlewa — mozesz
Zabracit wosy po obustronach glowy deainie
Symelrycznio b paprzermiennie, aby uzyskat calkonicle
naturainy wglad

3 Opis elementéw urzadzenia

@ Waleklokwki

@ Akcesorium do cayszczenia walka,
@ Akcesorim do rozdzietana pasm wiosow
@ Otwérwylotowy jondw (Tybko model BHBS7E )

4 Tworzenie lokow

oot o
iz sl do azcha
ane
P e ——
o Faza nagraewana st sygnallzonana pzez mgaRcy
skazni zastana (®) ) Gy wekazk przestame mgac,

spowoduje uniewaznienie
gwarandji
- Nie zawijaj przewodu
ieciowego wokot urzadzenia.

ovdotanss nodallr e et

lecineties af ka mat saskaras ar iedobes 70nu (D)
onir nostept

Prezmes.
Nospiediet un uret fevedodanas pogu e atskan
neparraukt pksten! Ja parvitoja prkstus prom no

Siierice nosala, kad matsestragu, un briina ar
estobuplistens Ltz matuspe asiuna
facitem boumiem, efice automatsk 7séa:

Aoje matus n s recotanas ero ezt

lerces lletoSanas s var it reczams nelies daucdzums.
walka. ko rada mat aerosolu va i Sk zsUadalmu
tvakogana et var oo betot matu veidosanai
+ Cllndrs () I barsts. Nepieskarities am.
e erce i automatiskas ztégSanss funkci. lrice
automatisk zsladzas péc 60 minatém,ja netiok zmantota.

6  Péclietosanas

Izsiczit it un atvencfet to o clektrotida.
2 Novitofet 2 stumizturigas vismas, 2 eveidoganas
atums atctiest
3 Uzglabajiet 1o drofa sausa veta kas pasargata no
putekfem Varat t af pakart aiz ipinas (8 )
Tirtana un apkope
i aras plederum rmatctanas itecntes

* Lot okt 0o
i s akaroas smaniotanas upeh am i
e
7 Garantija un serviss
ormica. peméram par

plederuma nomainu, val palldzia,apmeKiliet Philps
fimelda et vy phis

valt v Kl
Philos precu zplatiala

Gratulufemy zakupu itamy wéeod Kentow fimy Phitos!

Iedaroibu,

Philos. nalezy zarejstrowac zakuplony produl na stonle

Otrreizéja parstrade
i simbols nazime: ka produkty ikt izmest mnﬂ

1 Wazne

(20r2/19/5)

Prociu tizachu Paretza izt pal noerst
egativ etehm uz i un ek vesellou

2 levads

27 pasakatnu cirtu vele
lzveido savu izt ar dabigam vai stingram criam,
{amantojot 2 eveidotanas kombinacias G taimera
lestatiumi » 3 temperatias lestatiumi 3 leveidosanas
vireni) Dazados eveidoanas vizien, temperatiras
Un i festajumus varfmantot da2adas Kombinactas,
e ot i

o3 termperatoras lstatum 170 C-190 °
210°Crum 3 tamera et (510612 29k m.mm
bunvigas vafisas var stngras itas caZad,

Premeram,ar

praysose
OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
urzadzenia w poblizu wody.

- Jesli korzystasz z urzadzenia
w tazience, po zakonczeniu
stosowania wyjmij wtyczke
2 gniazdka elektrycznego.
Obecnos¢ wody stanowi
zagrozenie nawet wtedy, gdy
urzadzenie jest wytaczone.

il eveicodanas ki citas veidosies stngrakas -

- L malus abas puses eveldotu perfeki simeta -
valdazados vizienos versas ditas pinba dabiskam
fzskatam.

3 Parskats

@ leveidoganas cltndrs
@ tedobes zona

@ leveidosanas nodatjums

@ teveidotan.

©  leveidosanas viztena steczts
leveidotanas lika estatioms

@ leveidosanas temperatoras estatiums
@ testegsanas indkators

@ testogsanas/zstegsanas poga

@  Karinasanas clpa

©  Clindra tiganas plederums

®  Matu sadatéanas piederums

@ Jonuatvere Tikal BHBA78)

4 leveidojiet matus

et bontakidakSu elekiribas kontakilgzca
Nospidiet eségéanas/izslzgsanas pogy O (D).l
festegtueri
o Ussisanas b norack migojos striuas
nabatos (@) Jonce o etokana kad tators
deg nepartauk
= b 75 e viesiegta o ok ko
epartraukt zdalt, samazinot s
Rotafinct papida iz
3 iveleties vélamo eveidosanss ks (©)
amparairas esahams () aolto] zamik sciae
ula

rogosancs un

OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
urzadzenia w poblizu

wanny, prysznica,

umywalki ani innych

naczyn napetnionych

woda,

- Zawsze po zakonczeniu
korzystania z urzadzenia
wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

. Ze wzgleddw bezpieczenstwa
wymiang uszkodzonego
przewodu sieciowego zle¢
centrum serwisowemu lub
odpowiednio wykwalifikowanej
osobie

- Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi,
a takze nieposiadajace
wiedzy lub doéwiadczenia
w zakresie uzytkowania
tego typu urzadzen, pod
warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia
w bezpieczny sposob oraz

- Przed schowaniem urzadzenia
odczekaj, az ostygnie.

. Podczas korzystania z
urzadzenia zachowaj
szczegolng ostroznosé — moze
by¢ gorace. Chwytaj wytacznie
za uchwyt, poniewaz pozostate
czesci moga byc¢ gorace. Unikaj
kontaktu ze skora.

- Zawsze umieszczaj urzadzenie
na zaroodpornej, stabilnej,
plaskiej powierzchni. Rozgrzana
komora krecenia nigdy nie
powinna dotykac blatu stolika
ani innych tatwopalnych
materiatow.

- Nie dopusc do zetkniecia
sie przewodu zasilajacego
Z rozgrzanymi czesciami
urzadzenia.

. Wigczone urzadzenie trzymaj z
dala od tatwopalnych substancji
i przedmiotow.

Gdy urzadzenie jest gorace,
nigdy go nie przykrywaj (np.
recznikiem lub odzieza).

- Uzywaj urzadzenia na suchych
wtosach. Nie uzywaj urzadzenia,
gdy masz mokre dlonie.

. Watek ma powloke ceramiczna
2z keratyna. Powtoka ta moze
zuzywac sie z uplywem czasu
Nie wplywa to na prawidlowe
funkdonowanie urzadzenia.

- Jedli urzadzenie jest uzywane
do wiosow farbowanych, watek
moze sie zabarwic.

- Nie uzywaj urzadzenia na
sztucznych wlosach

- Koniecznos¢ przegladu lub
naprawy urzadzenia zawsze
Zzglaszaj do autoryzowanego

5 (Tyko model BHB878) Pray wiaczonym urzadzentu

Ve | bez przery.Funkcia
it i skrscaicyi s
wiosam  nadac im dodatiowy blask

3 Wyblerz ustanienie czasu (® ) temperatury (@)
2godie 2 ponizsza tabela

ok o mu dostosowania temperatun
UStawina 50°C aby uavehac € optmaina temperate
Faljace | Detiame | MO0

Frzura P o sk
Ustaweie | . 0%
eamene o | § |soe 20c

Caas

legceria | & 105 s

Ustawienie

4 Wybierz pozadny kerunek kcenia (9 ) zgodie
ponizsza tabela,

[Naprzemienvie| _prava
% ~ B

5 Oktedllo&¢ wiosow, korzystaiac 2 akcesorm do
st (@ ) Zaczm o pasma

Unaga: Whiadaiac wlosy do komory (3 ). e
preckacea lostwskazane prece abcesorim do

& (Rys. 1) Traymaj urzadzenie onowo Aby uiatvi soble
wiozenie pa
JEDEN RAZ. 2 nastap

g

2w obszarze zagiebienia
® ) komorybaecenia
7 NACISND | PRZYTRZYMAD praycisk ieceria ® (@ )
Pasio wlostw zostanie automatyeznie skigcone w
= Gely wiosy zostana umieszczone w komorze, bedzie

crgstotloss
wiosy adal e zostaly witecone do komory kecenia,
i s wiosow b wiozyC e pononne.
5 Kledy ustyszys2 sygnal claly, z0ejm palec 2 praycisku
recena eliatricwyjmi wiosy
9 Powtdra caynnodcr 5-8,aby ulozy reszte wiosow:

5 Wskazéwkiiporady

Abyosiagat spéjne rezulaty,unikaj rozczielania wiosow

po obustronach walka jednoczeéne.
irie rozczesz wiosy. Preed rozpoceciem kecenia

upewi]sic 22 losy e 53 splatane
Podzeltosy napasma Odsun pozostale whosy o
otwors komary kecenia
Aoy zapobiec splataniu wiosow, uz takil oSt wloséw,
Kt mieict s w otworze akcesorium do ozdzilania
pasm wioso.
Upeumi sie. 28 w pobliz atwors komory krscena e
Znaidu s pojedyncze b luine kosmyK wlosow

* Uniese wlosy w obszarze zaglsbieria (@ ) kormory

centrum serwisowego firmy
Philips. Naprawy przez osoby
niewykwalifikowane moga
prowadzi¢ do powaznego
Zzagrozenia dla uzytkownika
urzadzenia.

- Aby uniknac porazenia pradem,
nie umieszczaj metalowych
przedmiotow w zadnym
otworze urzadzenia.

- Po zakorczeniu korzystania nie
ciagnij za przewod zasilajacy.
Zawsze odtaczaj urzadzenie
od gniazdka elektrycznego,
trzymajac za wtyczke

- Nigdy nie doprowadzaj do
uszkodzenia urzadzenia,
poniewaz mogloby to
spowodowaé porazenie
pradem

Pola elektromagnetyczne (EMF)

popronadzic pasmo wlosow do komry kreceria
W preypadiy duzszych wiostw 2mniese ch o, aby
st iz o
e krgcentusi wiosow, rie
Whiadal 2ozt ok wiosow do Kooy W
Upou s, 0 wloy proega doohzars anaia
Jisan:

wag:

NACISNI| PREYTRZYMAD praycisk krecenia, a2 ushyszysz
powtarzaiace sis sygraly dawekowe Jedt zdeimiess
palec 2 praycisku racenia przed Koncowym sygnatarmi
dzwackowymi, NIENACISKA) 8o porovinie Wimi wiosy
1zacanod nowa.
Urzacizenie winteligentny sposeb ustala, kiecy wlosy
vl sie 2abloku, | ostraega uzykonnika jecnym
dlugim syanalem. Aby chronic wiosy przed Lszkodzeriem
wskutek wysokie lemperatury,urzadzenie wiacey s
e Fusdsonouty apczecm i
i wios

- pogzs oo pockd i g 4 pevr

- AVERTISMENT: Nu utiliza acest
aparat in apropierea apei

- Cand aparatul este utilizat
in baie, scoate-1 din priza
dupd utilizare deoarece apa
reprezinta un risc chiar si cand
aparatul este oprit.

- AVERTISMENT: Nu
utiliza acest aparat
in apropierea cizilor,
dusurilor, bazinelor sau
altor recipiente cu apa.

Scoate intotdeauna aparatul din
prizd dupd utilizare.

- In cazulin care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit
intotdeauna de Philips, de un
centru de service autorizat
sau de personal calificat in
domeniu, pentru a evita orice
pericol.

. Acest aparat poate fi utilizat
de cdtre persoane care au
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau sunt lipsite
de experientd si cunostinte si
copii cu varsta minima de 8 ani
daca au fost supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea
in conditii e siguranta a
aparatului si inteleg pericolele
implicate. Copiii trebuie
supravegheati pentru a nu se
juca cu aparatul. Curatarea si
intretinerea de cétre utilizator nu
trebuie realizate de cdtre copi
nesupravegheati

- Pentru o protectie suplimentard,
te sfatuim sa instalezi un
dispozitiv pentru curent rezidual
(RCD) in circuitul electric care
alimenteazd baia. Acest RCD
trebuie sa actioneze la o
intensitate reziduald maxima
specificata de 30 mA. Cere
sfatulinstalatorului

- Tnainte de a conecta aparatul,
asigura-te ci tensiunea indicatd
pe aparat corespunde tensiunii
retelei locale.

- Nu utiliza aparatulin alt scop
decét cel descris in acest
manual.

- Nu ldsa niciodatd aparatul
nesupravegheat cand este
conectat la sursa de alimentare.
Nu utiliza niciodata accesorii
sau componente de la alfi
producétori sau nerecomandate
explicit de Philips. Daca
utilizezi astfel de accesorii
sau componente, garantia se
anuleaza.

- Nuinfasura cablul de
alimentare in jurul aparatului
fnainte de a depozita aparatul,
asteaptd si se réceasca

- Ai foarte multa grijd cand
utilizezi aparatul intrucat ar
putea fi fierbinte. Apuci doar
manerul, deoarece celelalte
componente pot fi fierbint, si
evita contactul cu pielea,

- Asaza intotdeauna aparatul
pe o suprafata platd, stabila,
termorezistentd. Camera de
ondulare fierbinte nu trebuie sa
atinga niciodata suprafata sau

necalificate poate genera
situatii periculoase pentru
utilizator.

- Nuintrodu obiecte metalice in
niciun orificiu, pentru a evita
electrocutarea.

- Nu trage de cablul de
alimentare dupa utilizare.
Scoate intotdeauna aparatul din
prizé tinand de stecher.

- Pentru a evita electrocutarea,
nu sparge aparatul.

Acest aparat P respectd toate standardle i
reglementarie aplcable prind expuncreaa cAmpur
electromagnetce.

Reciclarea

Acest smbolinseamn ca acest produs nu poate |
eliminatimpreun cu gunotal menajer

Noti: Aparatul are o functie de oprie automata. Acesta
se opreste automat dupa 60 de minute1n care nu a fost
uizat

6  Dupa utilizare

1 Opretc aparatul s scoatesecheru i iz

> Ao o suprfahtermorezscent pard a ricea
iire

5 Deponteaz it oc sgursusct i pra Do

He venonssyiire nputol
06paBOTK UCKYCCTBEHHbiX BOACC.

- AN 1POBEPKM YA pevOHTa NpUBOpa
CAeAYeT OBPAUIATHCA TOABKO B
ABTOPUIOBZHHbI CEPBHCHBI LIEHTP
Philips. PemoKT, npousaeerbii

curestinere
ca aparaul este oprit s s-a aci inainte de.
zarea aceesoro e corfare
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MOMET MpYBECTH K 0C060 OnacHbiv
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(Fig3) Introd accesoril de curatare peniry bars (@)
in camera de onduare.Gliseazd accesorilde curdare

Bo nopaxers
IACKTPUNECKIIM TOKOM HE BCTaBAIiTe

* Pennya i acason de e spal L b et e
apa 5 s 54 se suce completnante de a-L utiza in

7 Garantie si service

Daca aineve denformati, de exemplu, despre nlocutea
Unul accesoty, sau daca ntampin probieme. acceseaza
Ste-ulweb Pilps I adesa s phips comsupport sau
contacteazi centrullocal e asistenta pentr cients Phips
(pumérul de telefon st n certfcatul de garanie

2710/
Colectarea separati a produselorelectrie s —
electranice. Elminarea corecta contrbuie b prevenivea
consecnfelor negative asupra medul 1 asuora SANATA

2 Introducere

27 de varetai de buce fabuloase

de ondulare) Dnversele direc de onduare, st de

peniru clent, contacteaza dstrbuitonul Phips local

Kie peAMeTH &
oTBepCTIS.
He TaruTe Ha ce6s whyp nvTaris
noce ucnoassosaris. AepiiTecs
TOABKO 32 BHAKY NPV OTKAONEHIH
npuopa oT ceth.

- Mospexaerie npubopa
MOXET MPUBECTI K NIOPAKEHHIO
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entrua obiine aspectulpe care - dorestl, de fiecare

1 de temperaturd (70 °C - 190 °C - 20°0) 31
cele 3 st de curat (85105 - 12.9 e i sa 0011
rezultate exceptionale, de a bucle lfere a bucte mai
sanse. pe dferte pur de . De exemply, setarea de
peraturd rcats, impreund cu durata de ondulare
Suplmentar. va modela buclele ma st - deal

- BHVMAHVIE. 3anpeusaetca
UCOAB308aTS NPHBOP BO3AE BOA.
BolHLTE BAAKY LUHYPa NUTAHUA
NpYBOpa U3 Po3eTkM SAeKTPOCETH

pentru parul ma des.
Combinat cu durata ma) Scurta de ondulare, ese optima.
pentnu parul cae are navore de protecte suplmentara

e bcle o cheapta s sanga  u avpect complet
natural

3 Prezentare generald
© sarsdoondulre

© Camatcrudar

© cameradeondutare

© Suton deoncuiare

© Comutatorpentru direca deondulare

nocae nen npu6opa &
BaHHOM KOMHATE. BAMIOCT BOAHI
NPEACTABARET PUCK, ADKE eCh
NpHBOP BLKAME

+ BHUMAHME. He ncronsayiire
MPUBOp B BaHHOM, Aywe,
6acceiie wav ApyTUX
MOMELLIEHIAX C NOBBILIEHHOT
BABKHOCTHO,

+ Moche 3asepuienys paGoTel
oTkAOUMTE MPHBOp OT poseTkM
sneKTpoceTI.
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© Setare pentru temperaturade ondare LUHYPa €70 HEOBXOAVMO 3aMeHHTE,
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aparatul

o Durata denclze este aritat de incicatorul e
almentare ntermitent () Aparatuleste pregt: pertsu
Unizare atunctcind indicatorut este stabil.

MO3BOAREIITE ACTAM OCYLLECTBARTS
CAMOCTORTEASHO OUHCTIKY MpHBOPa.
- A5 OBecrieneni A AOTIOAHITEABHOM

este pornit e vor genera automat i continuu for:
eclucand aspectul cet 51 oferid un plus de strdlucre

3 Selecteaza durata de ondulare () sisetarea de
temperatura (@) dore conform fabeulut de maijos.

- MostursProtect consenva cratarea natural 3 pan,

3aUTH P A yCTaHoBMTS
VCTPOVCTEO 3AULMTHOTO OTKAGHEHHS
(V30), npearasHasiessit A
SAEKTPOMUTAHIA BaHKOT KoMHaTH
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Coatra | B | pucteere | Ut
Fogajde | . P
ey |7oc| € [0 70

Setare

pentru

s 105 s

duatade | © © ”
onduiare

4 Alege drectia de ondulare dori () conform tabeluit
de maios.

[ Atermat |

E breapta
“ =

An

(@)

5 Stabileste canttatea de parutizind accesorul de
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- Mepea noawnouermen npubopa
Y6evTeCh, 4TO yKasanHoe Ha
HeM HanpIKEHHE COOTBTCTRYeT
HAMPAKEHMIO MECTHOM 3AEKTPOCETH,
He vcnonsayiite npubop A Leaeit,
OTAUHBIX OT OMMCAHHbIX B AJHHOT
UHCTPYKUM 10 SKCTIAYaTaLU

- He ocTaBasiiTe BRAIOYEHHBIM B CETb
npuop 6e3 npucvoTpa.

- Zanpeuaetcs nonb3oeaTbCA
KaKMI-BO aKCeccyapam u
AeTanIMn ApyrAX
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Noti: Nu ntroduce mai mlt parin camera de ondulare

He CNeuUManbHOM
pexomeraawm Philips. My

ul
& (Fg) Mentine aparatulin poze vertcal. Pertry
Suvila O DATAS fine-o cu delcatefe
periru ca il sa i cadk dincamera de ondare

este plasati in canalo cular

7 APASA s MENTINE apisat butonul de ondulare @ (@)
S de oarva f ondulata automat n nteriorul camere!
e onchulare.

o Atlnc cand parul a fost ondulatcu succes n nterionl
camerer e ndulare, v auz1 un semnal sonorla
Interale regulate. Daca nu auziun semnal sonor i pinl
P fost ondulatn terior! cameretde ondulre, scoste
St de pir 1 ncearc 4 o ntoduet din nou,

& Atunci cing aut semnale sonore continue, fa degetul

alte materiale ir

- Evita intrarea in contact a
cablului de alimentare cu
piesele fierbinti ale aparatului
Pastreaza aparatul la distanta
de obiecte si materiale

Trvchigomehodion Proddaumezanadl

0 b ety o .
Unaga: Urzadzeniejost wyposazone w funkcle
automatyeznego wylaczania. Wylacza sig automatycznie
Po 60 minutach bezczynnoscl,

6 Pouzyciu

1 Wylace urzadzente i fego wiyczke 2 griazika
clekrvcznego

2 Unmie e na powerzchni ocpome na wysoka

seocie 2 szt przepisam dotyczacyminarazeniana M
2daia
i huras
Recykling Zaweszana(® )
onsenuacts
crmacza 5o procis azostyrie
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o olvesie uzytkowania e moze by WyzUGOY 2
iy opadami gospodarstwa domoweo, Uzylkownik
M obowiazek oddat g0 do podmiotu prowadzacego

Zbveranie uiytego sprestu elekiycinego | eletronicingo.

(Rys 3)Wio2 akcesonum do czyszczenia walka
Komory kecenia Praesuf Kikakrotne akcesorum do
Cavszczeniaw gore | w bl aby sunat zabruczenia

jednostd gminnel

preed ponownym uzyciem.

ir cand este pornit.

- Nu acoperi niciodata aparatul
cu ceva (de exemplu, un prosop
sau un articol vestimentar) cand
este fierbinte.

- Utilizeaza aparatul numai pe
par uscat. Nu utiliza aparatul cu
mainile ude.

- Bara are un strat ceramic cu
cheratina. Acest invelis se poate
uza lent in timp. Totusi, acest
lucru nu afecteaza performanta
aparatului

. Daci aparatul este utilizat pe
par vopsit, bara se poate pata.

- Nu utiliza aparatul pe par
artificial.

Pentru control sau depanare,
du aparatul numai la un centru
service autorizat de Philips.
Repararea facuta de persoane

delcatete
Fepeta pasi 5-8 peniry a coafa restul parul

5 Sfaturi si recomandari

" Penaretan coneante, eth o ko0
ambele prts ale barel i acelasi
- Prapiind pan I g ASGu e ca et s

incurcate naine de ondulare

* Tmparte parulinsuvite Nu apropia de orfictu camerel de.
ondutarepirul e care nu i folosests

e TaKyIX aKCeCCyapos 1
AETaAi rapaHTUIHbIe OBs3aTENbCTER
TepaioT Cuny.

- He ofmaTbisaiite ceTesoit wHyp
BOKpYT NpUGOPa

- Mpexae wem y6pars npubop Ha
XPaHEH/e, AAITTE emy OCTBITH,
Cobnoaaitre ocT nput
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WCTIOAB30BaHMI MPUBOPa, Ta Kak
or HarpesaeTcs. AepriTe npubop
TOABKO 32 Py Y, TaK KaK OCTaAbHbIe
“aCTH MOTYT BbiTo FOPAUMMIL
Vi36eraiiTe KOHTaKTa ¢ Kowe

- Mowewsaiire npubop ToAsKO
Ha MAGCKYIO U TEPMOCTONiKyIO
YCTOMMBYIO MOBEPXHOCTS, [Opsvan
KaMepa A1 AOKOHOB He AORKHA
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5 Cosersi u pekomenaaLm

conpuKacaTbea ¢
MOBEPXHOCTEIO AN APYTUNM

+ Pentnua evia ncurcarea suvielor alege o cantiate de
b s

Sectionare a parul,
- AstgurA-te c nu et e rebele sa e este n
‘apropiere onfictulul camerel de ondulare
5223 parlin canalul cicular () al camereide
ondulae 5 utizeazs contund deschizalur peniru a
ehida parulin camer
- © cantitate ma mica de pi et lungimi mai
mat 2l i i/sau pentr 2 obfine bucle ma defiie.
s a pa i 53
De asemenea,
parul atinge canalulcrcular () 5 este
mentinutstins

Apasi i mentine apdsat butonul de ondulare pind cind
2 semnalele sonora continue. Daca e degeteie
de pe butonul de ondulae nainte de ndicatile sonore
finale, NU 1 apasa din nou Scoate parul s ncepe din
+ Aparatul dentfica I mod nteigent cind pars-a blocat
are 51 te lerteaza cu un semnal sonor lung, Pentru
a proteja pirul de deterorarea provocati de cldur,
‘paratul 56 va opr automat Elbereaza pirul 5 pormeste.
isporiulinainte de 3 ondua din nou.
i timpul bz se poate obsena putin abur, i
cauza evapordrl spray-ulu sau  altor produse umede.
Produsul poate f utlzatIn continuare §11n siuran pe:
par
+ Bara (@) este ncinsa, Evtasi oating.

soc 5 MaTepHanamh,

- He AonyckaiiTe KoHTaKTa ceTesoro
WHYPa C OPAUMMY YaCTAMM NPHEOPa.

- AepHUTe BRAOHEHHbIE MPUBOP B
CTOPOHE OT ACTKOBOCTNGMEHAIOLXCA
0BBeKTOB 1 MATEPHAADS.
3anpetuaeTca nokpuatt
HeOCTBIBLLMA MPUEOP (Hanpymep,
MIOAOTEHLIEM 1A OABKAOH).

- Mons3yiiTecs NPUBOPOM AR yiNaAKA
ToABKO Cyxvx BOOC. 3anpeuaeTca
6paTb MPUBOP MOKPHIMM PyKaMH,

- Kopryc uueer kepaiiko-
KepatyoBoe noxpeiTyie. Co
BpeveHem 3TO MOKpsITHE MOMET
CTUpaTsea. 310 He BAsET Ha paBoTy
npuopa.

- Ipu ucrons308aHMY NPU6OPa Ha
OKpaLLEHHbIX BOAOCAX Ha KopIyCe
MOTYT MOSBUTLCA MATHA.
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



